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Skryj w duszy swojej lzy,
Niech niebo zesle ci
Spokoju biaty kwiat.
Tego zyczy poeta i brat.

Zyj—patrz na t¢ gromade,
Na twarze smutne i blade
Patrz!—z cierni kwiaty rwij
1 zyj!

Miran.

Anastazy¢ Dzieduszycka.

(Dalszy ciag).

Trzymajac si¢ mniej wiecej metody Froebla, jako
najlepszej z dotad w nauczaniu zastosowanej, nalezy
jednak unikaé¢ pewnych szkopuléw, ktore za sobg po-
ciagna¢ moze. Takim zbyteczne zaostrzanie i éwicze-
nie zmyshu rozbioru (analizy), i sadu, ze szkoda wyo-
brazni, myS§li uogélniajacej (syntezy). Dziecie u ktore-
goby te dwie zdolno$ci wylacznie z zaniedbaniem in-
nych ksztalcono, byloby kaleka duchowym, niezdolnem
ani do zachwytu na widok piekna, ani do twérczosci.
Dla tego zle analizowaé w obec dziecka rzeczy piekne,
ktore nan wielkie czynia wrazenie; przeciwnie zosta-

wié je trzeba cale jego wrazeniu, rozbiér zostawiajac
na raz drugi, gdy sila wrazenia przeminie trwale zo-
stawiwszy w duszy jego $lady, lub dokonalabym go
na przedmiocie tegoz rodzaju lecz mniej pieknym.
Np. nie uczylabym dziecka znaczenia i istoty pioru-
nu wsrod wielkiej, groza przejmujacej je burzy; na
widok pieknego obrazu lub posagu zostawilabym je
wrazeniu, a sposéb malowania obrazéow tlomaczyla-
bym mu przed pospolitem plétnem.

Nadto sad dziecka nie do$¢ jest ¢wiczyé na przed-
miotach materyalnych, lecz nie mniej na zagadnie-
niach ze §wiata moralnego. Np. nie poprzestalabym
na zadawaniu mu pytan: dla czego przy piecu goraco
a dalej od niego zimno? dla czego Zle jest palec klas§¢
w $wiece i t. d., lecz pytalabym si¢ go zaréwno dla

czego zle jest by¢ skapym, niecierpliwym, leniwym?
coby zrobitlo gdyby majac w reku chleb z mastem uj-i stwa.

pragnienie dojscia do doskonalosci, lecz zniecheca
nas zarazem przedstawieniem trudnosci, ktérych
zwalczyé¢ nie umiemy. Przeciwnie dziela w szczegé-
ly i praktyczne wskazowki obfite, choéby najdrobia-
zgowsze, dodawaly mi zawsze otuchy i zbawiennie
na skuteczno$¢ mych prac wychowawczych wply-
waly.

Owoéz kazda matka chcaca uczyé cokolwiek sy-
stematycznie dzieci¢ swe majace 3 lub przeszio trzy
lata,

dzieci¢ przestaje biega¢ po $Swiezem powietrzu i nu-

najlepiej zaczynaé¢ nauke w poznej jesieni gdy

dzi sie. Powinna jaki§ czas przed tern opowiadaé
mu o dzieciach chodzacych do szkoly, albo uczacych
si¢ w domu, pokazywaé mu stosowne obrazki, przed-
stawiajac mu to jako zaszczyt, na ktéry dzieci¢ za-
stuguje tylko pewnym stopniem uwagi i posluszen-
Dzieci¢ zapyta niezawodnie kiedy ono tego

rzalo dzieci¢ glodne? coby zrobilo gdyby go kolega | zaszczytu dostapi, a matka mu to obieca jako nagro-
wolal do zabawy w chwili w ktérejby sie uczylo za- jde za wytrwala przez jakis$ czas grzecznosé. Wreszcie

danej lekcyi? Jezeli zaniedbamy zwracania jego uwa-

upatrzywszy chwile stosowna powinna si¢ matka

gi na §wiat moralny, powezmie dzieci¢ przekonanie'ostatecznie do rozpoczecia nauki przygotowaé.

iz tylko S§wiat materyalny waznym jest, albo iz tylko!

w czynno$ciach odnoszacych si¢ do materyalnego
Swiata, nalezy sobie zdawaé spraweze swych czynno-
Stopniowo tez musi matka obok dzialania na
dzialaé nan tez przez

$ci.
umysl przez zmysl wzroku,
zinyst stuchu, za pomoca nauki ustnej, wzwyczajajac
je do uwaznego sluchania,, inaczej bowiem dziecie
pozniej z trudnos$cia przechodzi do nauki szkolnej,
ktorej i domowa i ochronna jest jeno przygotowa-
niem.

Zdawaloby sie ze po tylu uwagach wstepnych, nic
juz nie pozostaje do powiedzenia o tern, czego i jak
matka ma uczy¢ dzieci od lat trzech do siedmiu, aje-
dnak pozwole sobie dlugo jeszcze zatrzymaé si¢ nad
tym przedmiotem w przekonaniu, Ze szczegélami nie
znuze¢ wiele, przeciwnie nawet ze si¢ niemi przystu-
z¢; wiem bowiem z wlasnego do$wiadczenia, ze w na-
uce wychowania jak w kazdej postawienie

korzystnem jest, budzac w nas

innej,

szczytnej teoryi

Bo i jestze jaki przedmiot o ktéorymby moéwi¢ mo-
zna z 3 lub 5 letniem dzieckiem, a ktorenby przez
kazda matke opisanym i wytlomaczonym byé nie
mogh. W pierwszej chwili kazdy odpowie przecza-
co, po chwili namystu jednak przyzna kazden, ze wla-
Snie to zaufanie w wiadomosci nasze, jest przyczy-
ng nie podnoszenia si¢ ogélnego poziomu wiadomoS$ci.
I podczas gdy nie masz prawie przedmiotu o ktéorym
0g6l osob miernie wyksztalconych, nie méglby daé
pewnych ogélnikowych wiadomo$ci, nie masz tez
prawie jednego, nawet z najpospolitszych, najczeSciej
widywanych o ktéorychby wiekszo§¢ mogla daé wy-
czerpujace, dokladne zdanie. Wezmy np. muche lub
komara: kazda matka opowie dziecku ze te owady
brzecza, kasaja, psuja wiele rzeczy, ze nie masz ich
w zimie i t. d.; ledwie dziesiata zwré6ci jego uwage
na liczbe ich nég i skrzydel, na ksztalt nég umozli-
wiajacy trzymanie si¢ na S§lizkich powierzchniach,
a setna zaledwie nauczy je o przeobrazeniach tych



owadow, o ich zyciu zimowem it. d. Nie lepiejze
nie poprzestajac na zdawkowej monecie krazacych
powszechnie wiadomosci, doktadnie wprzod poznac
przedmiot kazdy i zupeilnych, nieomylnych udzieli¢
dziecku wiadomosci, i by¢ pewna ze mu si¢ nie powta-
rza wiesci o§wieconych przesadem lecz nie stwierdzo-
nych nauka? Zreszta do tego zwyczaju codzienne-
go przygotowywania si¢, dotagczywszy niemniej chwa-
lebny zapisywania co dzien, to o czem mowiliSmy
dziecku, wielekro¢ jeden rozbieraliSmy przedmiot,
bedziemy mieli zawsze jasno przed oczami postepy
dziecka, unikniemy zbyt czg¢stego powtarzania o je-
dnych, zaniedbania innych przedmiotéw, i bedziemy
mogli rozmaito$§¢ w wyktadzie zsystematycznoscia po-
taczy¢.

Przygotowawszy si¢ wigc dostatecznie, zawota mat-
ka dzieci¢, oznajmi mu ze przyszta wazna chwila
ktorej tak oczekiwato, a otworzywszy przed niem szu-
flad¢ zawierajagca pomocnicze naukowe przedmioty,
da mu arkusz z obrazkami ktéore mu chce tlomaczy¢,
przedmioty mogace do poréwnan stuzy¢ np. dwa pa-
pierki rdéznego koloru, dwa przedmioty nieréwnie
cigzkie i t. p. a jezeli cho¢ cokolwiek rysowaé umie,
szyfrowa tabliczke i takiz otowek i to wszystko kaze
mu porzadnie na stoliku potozy¢é. Potem siadlszy
koto niego pokaze dziecku kilka obrazkéw, i zatrzy-
ma si¢ na wizerunku przedmiotu, ktéren szczegdto-
wo dziecku opisaé chciala. Jakiegoz rodzaju ma by¢
ten przedmiot?

Wielu pedagogéow7doradza zaczyna¢ nauke o rze-
czach, od czg¢$ci ciata ludzkiego, jako najblizej dziec-
ko obchodzacych, najlepiej mu znanych, jabym je-
dnak wolata zacza¢ od jakiej istoty zyjacej, ktoraby
W sposob wesoty uwage dziecka zaja¢ mogta np. od
psa. Pokazatabym dziecku obrazek psa lub psa ztek-
tury lub drzewa, zapytujac co totakiego? Dz. ,Pies.”
Ja: ,,Czy podobny do Milusia?* (ulubionego psa do-
mowego)! Dz. ,,Podobny.“Ja: ,A. zobaczmylli wotam
psa, i zwracam uwage dziecka na to ze jeden wielki,
drugi maty, jeden biaty, drugi czarny; daj¢ kawatek
chleba zywemu, ktoéren go zjada, podaje drugi nama-
lowanemu, ktoéren go zjes¢ nie moze; pytam dla cze-
go? Dz. ,Bo niezywyll Uwydatniamrdéznic¢ migdzy
rzecza zywa, a nie zywa, ruch, zdolno$¢ wydawania
glosu, przyjmowanie pozywienia i t. d.
wi¢ mu o psie jaki wierszyk tadny, rysuje mu go na

Potem mo-

szyfrowej tabliczce w jakiej postawie zabawnej, opo-
wiadam o psach bajeczki np. o psach uczonych,
o psach ratujacych tonacych lub $niegiem zasypa-
nych; albo taczac nauke moralng, o chtopcu ktéren
draznit psa pomimo zakazu i ukaszonym zostatl; albo
o psie ktoren chociaz nie raz bity przez zlosSliwego
chtopaka, wyciagnat go jednak tonacego z wody.

Jezeli dzieci¢ nie znuzone, mozna usunac obrazek,
potozy¢ przed niem przedmioty odmienne i bawigc
si¢ niemi, dawa¢ mu pozna¢ ich wspolne albo od-
mienne wlasno$ci, zawsze zwazajac na to, aby dziec-
ko samo, przez spostrzeganie i porownywanie docho-
dzito do sadu o rzeczach, a wystrzegajac signarzuca-
nia mu wlasnego widzenia rzeczy. Np. nie méwilabym
dziecku: zelazo ci¢zkie, drzewo lekkie, dopdty dopdki
by samo nie spostrzeglo tej réznicy, unoszac kolejno
jednakiej wielko$ci kawaty zelaza i drzewa. Mozna
tez przerwawszy nauke pobawi¢ si¢ z dzieckiem
w ruchliwg zabawe i po dtuzszej chwili wypoczynku
do nauki powrdcié.

Wiele czasu naraz na t¢ pierwsza nauke zuzy¢ mo-
zna, trudno okres$li¢: zrazu mato bardzo, kwadrans
zaledwie; z czasem coraz wigcej, nigdy wigcej godzi-
ny na raz; spostrzeglszy u dziecka znuzenie lub znie-
checenie, przerwaé¢ ja natychmiast, przedmiot jej
zmieni¢, lub zupelnie zawiesi¢ ja nalezy, dazac nie-
mniej powoli a bezustannie do urabiania stopniowego
uwagi i wytrwatos$ci dziecka.

386 .

Nauka pogladowa (nauka o rzeczach) jestze jedy-
ng, jakiej w tem wieku uczy¢ nalezy?
zaprzeczenie zacza¢ potrzeba, ona tak pojeta jak my
ja pojmujemy, obejmuje przedmioty ze §wiata mate-
ryalnego i moralnego, dziata na wszystkie wladze
dziecka; niemniej dodawatabym do niej rychto bardzo
inne nauki i zaj¢cia; a mianowicie nauke¢ o Bogu, .je-
go dobroci, milosci i sprawiedliwos$ci, o taskach ja-
kiemi dzieci obsypuje i o tem czego od nich zada; na-
uk¢ zawartag w stowach prostych a malowniczych, po-
partych przystepnymi dla dziecka przyktadami, i ¢wi-
czenia, wymagajace zrgcznos$ci, czynnosci i uwagi jak
uktadanie drewienek it. p. s

Kazda z nastepnych lekcyi musi by¢é zaczg¢ta od
pokazania dziecku przedmiotu w poprzedniej lekcyi
opisanego — zrazu mozna go pokazywaé niby od
niechcenia, niespodziewanie, dla wybadania czy dzie-
ci¢ pamigta nazwisko przedmiotu, jego gtdéwne wta-
snos$ci, opowiedziang mu o nim bajeczke; na zadanie
dziecka albo spostrzeglszy ze stow naszych nie zapa-
mic¢tato nalezy je powtorzy¢, zabawnie, wesolo, z mi-
mika, jak najmalowniczej. Chociaz matka moz¢
czerpaé tres¢ do opowiesci w ksigzeczkach dziecin-
nych ktérych tytuty podatam wyzej i w innych po-
dobnych, dobrze zrobi gdy je po swojemuprzeksztat-
ci, albo sama nowe wymysla¢ bedzie, zeby dziecku
zostawi¢ zasoéb niewyczerpanych rozkoszy, do chwili
w ktorej samo czyta¢ zacznie. Gdyby dzieci¢ samo
opowiadaé chciato styszang bajeczke lub wyszukiwa-
to wtasnosci rzeczy, robito poréwnania, pozwala mu
si¢ na to, zach¢ca do tego, prostujac jeno sad jego,
na trafne naprowadzajac zdania; przeciwnie z dziec-
mi niech¢tnie mowigcemi, a takich wiele, trzeba zu-
zy¢ wiele wyrozumiato$ci, poprzestajac z razu choéby
na pojedynczem stowku, byle dowodzacem zrozumie-
nia rzeczy lub pamigci, lecz stopniowo je wiodac do
stosownego i wyraznego zdan uktadania.

Lekcya konczy si¢ utozeniem porzadnem przed-
miotdw do nauki zuzytych i wesola zabawga. Tak;
nie pojmuje¢ przyciagania dzieci do nauki, obietnica
cukierkéw, nagrdd i t. p. lecz pragne by poczatkowa
nauka tak byta dla dziecka urocza, zakonczona tak
porywajaca zabawa zeby dziecko jej, dla niej
pragneto, w przypominaniu jej

samej
sobie zrodlto nowej
zabawy i przyjemnos$ci znajdowato, coraz nowa sobie
z nastgpnej obiecywato. (d. c. n)

KORESPONDENCYE ZAGRANICZNE.

z Krakowa.

(Dokonczenie).

Kremer zamierzyt sobie jeszcze opracowac system
logiki, majacy stuzy¢ za ksiazke¢ do wyktadu w wyz-
szych zaktadach naukowych, a system ten mial by¢
opracowany na podstawie powyzej podanych no-
wych jego pogladéw. Prac¢ t¢ rozpoczal w r. 1869
i postanowil napisa¢ dwa oddzielne dzieta — jedno
krotsze dla uzytku szkol, drugie obszerne zawiera-
jace wyktad catego systemu logiki. Naturalnie taka
praca wymagata dtugiego czasu. 1870
obrany zostal rektorem uniwersytetu Jagielonskiego

W tem w r.

i w tym charakterze udal si¢ na sejm Iwowski; tam
zostal na ulicy najechany przez fiakra i cigzko ra-
niony. Odtad rozwinat si¢ zar6d choroby ktéra mia-
ta wpedzi¢ go do grobu. Pomimo wielkich cierpien
nie ustawat w pracy, sita woli powstrzymujac rozwoj
choroby, i oba dzieta byty bliskie konca, gdy $mier¢
nieublagana rozciecta pasmo dni jego.

Trudno byloby wskaza¢ czlowieka tak powszech-

nie szanowanego i kochanego; czcily go wszystkie

Istronnictwa, wszystkie kota towarzyskie, kochali sta-

rzy i mlodzi. Wszystkich ujmowat sobie dziwnym

Od niej nie murokiem rozmowy, §wiezo$cig mysli, trafnoscig po-

gladow, cieptem uczucia, zacnoscia czynow. Wielkie
jego zastugi zjednatly mu najwyzsze zaszczyty nau-
kowe. Jak tylko powstata Akademija Umiejgtnosci,
Kremer jeden z najpierwszych zostal wybrany na
cztonka; procz tego piastowal godno§¢ dyrektora
wydzialu historyczno-filozoficznego' i obowiazki te
spetniat do ostatniej niemal chwili. Ze $miercig zna-
komitego mysliciela powstala proznia ktoéra trudno
bedzie zapetni¢, a pamie¢¢ jego zastug, pracy i bez-
granicznej milosci kraju, nie przestanie zy¢é w ser-
cach ziomkow.

Nader bolesna takze strata, juz nie dla catego na-
rodu ale dla miasta naszego, jest §mier¢ cichego pra-
cownika w winnicy Panskiej X. Macieja Wdjcikow-
skiego.

Ze $wiata bolesci przejdziemy teraz do krainy
wspomnien bgdacych takze pomnikami tego co prze-
brzmialo. Wedrowka taka 1 smuci i pociesza za-
razem, usSmiech ze 1zg brata. Ha! c6z robi¢, §wiat
cho¢ pigkny nie dla wszystkich 1inie zawsze tak si¢
utudnym przedstawia.

Pragne wigc podzieli¢ si¢ z Wami opowiescig dro-
bnych szczegdétow o Adamie Mickiewiczu, ktorego
dzieta w calosci wydane przed dziesigtkiem lat
w Warszawie, nawet w nasze strony przywedrowaty.

Najczesciej, sg to stowa opowiadajacego, siedzial
Adam zadumany jakby w poél-sennem zatopiony ma-
rzeniu puszczajac z fajki kieby dymu, jak czlowiek
Gdy by-
wal wigcej ozywiony, rozmowa miata ceche biblijng
a ze stow jego, ksiggi spisywac bylo mozna. Zupetl-
nie naturalnie, bez nastrajania si¢ do tej formy mo-
wit czesto przypowiesciami,

ktoremu ci¢za drobne sprawy tego zycia.

a bylto to tak odpowie-
dnie jego charakterowi, ze gdy mowit przenosilt stu-
chajacego na palestynskie wybrzeza i na pustynie
przez ktére przechodzit lud wybrany.

Adam lubit bardzo
ze swych przyjaciol, ktory zdaniem jego tak opowia-
dat jak gdyby byl przytomny kiedy Bég $wiat stwo-
rzyt.

stucha¢ mowigcego jednego

Jezli za$ kto w obecnosci jego prawit od rze-
czy, shuchajac siedzial jak arabski rumak kiedy zty,
spusci uszy i radby si¢ wyrwaé i polecie¢ daleko.
Dyssonanse w glosie razity go i draznity nerwy; jezli
kto mowit nieprawde¢ odczuwat to i oburzal si¢ nie-
wymownie.

Niesmiertelny wieszcz bywal zawsze jakby w oblg-
zeniu, kazdy cisnal si¢ do niego aby modz pochlubié
si¢ ze byt u niego, ze z nim mowit — a jakze to ma-
to kto go rozumial! To tez nie mozna si¢ dziwi¢, ze
czasami znudzony przez podobnych natretnikow, by-
wat dla nich szorstki

i surowy. Jeden ktory z nim

zapoznal si¢ powiada: calg noc przygotowywalem
si¢ do tej wizyty ale gdy znalaztem si¢ w obec Ada-
ma, jak to moéwig, zapomniatem jezyka w gebie.
Mickiewicz mieszkal wtedy na 1'0Ouest, wprost bra-
my ogrodu Luksemburgskiego; z poczatku szedtem
odwaznie, ale gdy juz mialem wej$¢ do domu uczu-
lem nieco gorgca i pewien niepokdj. Jeden 2z syn-
kow pokazatl mi schody prowadzace do pokoju ojca:
wchodzac zdawato mi si¢ ze dzwigam u ndg po sto
funtow otowiu.

No! bywaj zdréw, co ja takiego je-

mu powiem! i8¢? lecz
Za-

nic mi nie odpowiedziano. Albo

pomyslalem; — i8¢ czy nie
przeciez musz¢ go zobaczy¢ cho¢ raz w zyciul...
pukatem nie$miato,
byt bardzo zajety albo niedostyszal zbyt cichego pu-
kania; zapukatem powtornie: po chwili ustyszatem
kroki i Adam z fajkg w r¢ku sam mi otworzyt.

Brak mi wyrazéw na opisanie wrazenia jakie na
mnie sprawit. Uczutem si¢ nagle tak ograniczonym
i maluczkim... chcialem co$ gornie przemoé6wi¢ a wy-
betkotatem jaki$ obrzydliwy frazes, za ktory gdyby
nie jego obecno$é, bylbym si¢ za ucho pociagnat.



Postrzegt moje zaklopotanie, dobrotliwie wskazal
miejsce obok siebie, i ucieszyt si¢ wielce dowiedziaw-
szy si¢ iz mieszkam stale w Warszawie.

Wymienitem kilka nazwisk i kilka nowych dziel;
niektéore juz byly mu znane, wiedzial nazwiska
wszystkich autorow i z cala szczeroscia mowit o dzie-
tach i osobach. Mowil z przestankami, patrzac mi
bystro w oczy i zakonczyt nastepujaca rada:
wiedzie¢ moje zdanie, wigc ci powiem: wszyscy pisza-
cy jesteSmy rowni sobie, tylko z warunkiem Zeby
kazdy byl soba i orzel nie nastrajat si¢ na slowika
a stowik na orta. Tylko glupcy zdolni sg lekcewa-
zy¢ to co w tej a nie w owej formie od Boga przy-
chodzi. Kto poréwnywa Rafaela z Wuwermanem,
albo Fidyaszaz Robig, powiem mu ze glupi. Wszyst-
ko to sa Boze ptaki i tylko zielone glowy w poréwna-
nia si¢ wdaja, w rozdawanie honoréw albo ich za-
przeczanie. Poezya byla, jest i bedzie do konca
Swiata, a kto jej w jakiejkolwiek chwili przeczy, kto
jej nie widzi, ten jest kret i gtuchoniemy.

Po tych stowach natozyt znowu fajke
w tyt dobrze juz siwiejace wtosy, i wtedy tez dopiero
ochtongwszy z pierwszego wrazenia wpatrzylem si¢
Rysy jego wyrazaly nieustajaca
w milczeniu jego bylo co$ jak
oczy male,

chcesz

i odrzucit

w twarz Adama.

burz¢ wewngtrzng,
w ciszy wielkiej chmury przed gromem;
szare zdawatly si¢ nie rzuca¢ spojrzen ale promienie
przeszywajace, ostre jak blask szlifowanych kamieni.
W kazdem zdaniu w kazdym ruchu
Czesto wzdychat i zaciskat dolng cze$¢
co

stanowczo$¢,
swoboda.
ust; w calej jego postaci bylo co$ odrebnego,
nie moglo si¢ dostroi¢ zszeregowaé z drugimi.

Sztuke podziwial jako artyzm, ale ja lekcewazyl;
gdyby te mitos¢ ktérag artysci
wktadaja w swoje obrazy, wlozyli w spoteczenstwo,
jakiezby to cuda historya zapisala na swych kar-
tach!..

Nie lubil nas$ladowania a raczej przedrzezniania

raz powiedziat:

natury. Bedac raz w ogrodzie w ktéorym Francuz
wtasciciel pourzadzal sztuczne groty, rzekt do towa-
rzysza:

— Nie chodzmy tamtedy, nie lubi¢ tych glupstw.
Natura jest wielka we wszystkiem co tworzy, ale
gdy ja cztowiek chce niewolniczo nasladowac, robi
karykatury.

Chwila $mierci zony Adama Celiny, jakze to obraz
Jakze
sprawia choroba drogiej

serce rozdzierajacy. strasznem jest samo
udreczenie moralne jakie
osoby, a jeszcze matki kilkorga dzieci, c6z dopiero
jezli do tego taczy si¢ okropne widmo biedy. Raz
juz w podobnem potozeniu Adam zastawil ostatni
zegarek, ijak sam powiedzial, nie posiadat juz nic
coby zastawi¢ mozna. [ teraz do tego przyszio ze
jeden z przyjaciol zaniost na sprzedaz jedyna moze
rzecz zbytkowa jakga Adam posiadal, obrazek Domi-
nichina i nie sprzedal bo nie chciano da¢ za niego na-
wet 300 frankow.

Ale tez stan taki trwatl krotko, gdyz w chwili gdy
Celina zachorowala nikt jeszcze o tern nie wie-
dziat.

Blizsi znajomi wielkie pochwaty oddaja zonie Ada-
ma i nazywajg ja niewiastg wielkiego serca. Miata
ona anielska cierpliwos¢, i taka cisz¢ w duszy, ktorg
Jedynem jej
Cierpiata

za rodzaj bohaterstwa uwaza¢ mozna.
zadaniem byly obowiazki zony i matki.
wiele tak z przyczyn fizycznych jak z powodu cigz-
kich trosk zycia codziennego, z obawy o kazde jutro
i czestego niedostatku, a wszystkiemu sama radzi¢
musiata, gdyz Adam nie mogl i nie umiat si¢ tern
zajmowac.

I Krakéw doczekal si¢ nareszcie letniego teatru,
mamy tu przedstawienia w ogrodzie strzeleckim.
Pomyst to nader szczg$liwy, ktory daje sposobnosé

tak miejscowym jak licznym w tej porze gosciom,

387
zgromadza¢ si¢ licznie i spotyka¢. Pragneliby$Smy
tylko aby do repertoaru nie wchodzily podobne arcy-
dzieta jak ,,Pigkna Helena" ktorej rozgtosna stawa
wszystkie szanujace si¢ damy odstrasza od teatru
Za to pochwali¢ trzeba wybor mniejszych sztuczek,
wesotych komedyek, jak dawna ale zabawna sztuka
,, Ojciec dehutantkP. Role, w ktorej kiedy$s wstawil
si¢ Dawidson, objat tu p. Eker, zdolny komik, i od-
Debiutantkg byta p. Urbanowicz
Sztuka ta podobata si¢

dat ja doskonale.
i grata nie jak debiutantka.
powszechnie.

Dnia 10 b. m. dano pierwszy raz krotochwilg
,, Postepowe swaty* pseudonima
Zkad autorowi kto-

w 3 aktach p. n.
Esteradzkiego (Koziobrodzkij.
ry tyle juz pisat przyszta nagle fantazya wystepowac
z pseudonimem? nie wiemy — tym wigcej zZe moze
$miato przyznaé si¢ do swej sztuki, zabawnej, obmy-
$lanej dowcipnie i odegranej dobrze.

Autor chcial wyraznie wy$smiaé prawie nieistnie-
jacy u nas, a tak rozpowszechniony za granica zwy-
czaj, szukania zon czy me¢zoéw przez gazety i kanto-
ry. Rzecz obraca si¢ gldwnie na nieporozumie-
niach bardzo $miesznych wynikajacych z tego po-
wodu.

Akcya sztuki nadzwyczaj zywa i peina humoru,
niektéore sceny i caty akt 3-ci wyborne.

Zastluguje na wzmianke przedstawienie dane w dniu
17 b. m. (na benefis Czechowskiego, suflera teatru)
na ktory przeznaczono az dwie nowe sztuczki orygi-
nalne:!0komedyjka w 1 akcie, wierszem ze §piewa-
mi, Artura Bartelsa: Popas w Mitosnie czyli Zemsta
Cioci Salusi, 2° Flisacy, obrazek ludowy w 1 akcie
W1 Anczyca, i nie do$¢ na tem 9 obrazéw z zywych
osob wedtug piesni o Dzwonie, Schillera, z muzyka
Kazimierza Hofmanna. Deklamowata p. Hofmann
i p. Szymanski.

Obrazy podobaty si¢ powszechnie, tylko to jest do
zarzucenia: ze majac tylu wtasnych genialnych i ulu-
bionych poetéw wolelibySmy ich utwor jaki wi-
dzie¢ tak przedstawiony. W komedyjce ., Popas
w Milosnie* nie ma wielkiej intrygi, tre$¢ nie jedno-
krotnie brana do komedyi ale wesota; Henryk kta-
mie $miesznie i do§¢ dowcipnie, autor bawi i $mie-
szy widzow, nie uciekajac si¢ do trywialnych lub nie
przyzwoitych dwuznacznikéw. Wiersz w ogoéle dosé
gtadki.

Druga sztuczka, Flisacy Anczyca, to prosty obra-
zek ludowy, peten zycia i prawdy; patrzac nan zapo-
minamy ze jesteSmy w teatrze, i zdaje nam si¢ ze
weszli§my do chaty wie$niaka, wyzyskiwanego przez
nielitosciwych lichwiarzy. Kracowiacy tacy rzezcy,
tak zdjeci z natury, a p. Wotoszka dobrze od$piewat
krakowiaka Moniuszki ,,z Jawnuty."

Widzicie wigc ze mata scena krakowska, ktorej
$mier¢ i scena warszawska zabrata najlepszych arty-
stow, pomimo to potrafi zdoby¢ si¢ na to czego da-
remnie pisma peryodyczne nasze domagaja si¢ od dy-
rekcyi czy tam rezyseryi teatrow warszawskich, i da-
je nam sztuki coraz nowe a co wiegcej oryginalne, co
wielka jej stanowi zastluge.

Ze Lwowa.
(Dokonczenie). y

Niejaki p. Sacher-Masoch syn bytego dyrektora
policyi we Lwowie uwziagt si¢ na biedna Galicye
i w szeregu obrazkdéw powiesciowych, ktoére od dwoch
lat umieszcza w Revue des deux mondes, obalamuca
czytelnikow tego pisma. Nasze stosunki spoteczno
polityczne sg tam przedstawione w sposdb uchybiaja-
cy prawdzie w najwyzszym stopniu i na kazdym kro-
ku. Gdyby te falsze byly rozumnem dzietem z gory
wytknigtej a nieprzyjaznej nam tendencyi, nie gor-
szyliby$my si¢ tem bardzo, bo az nadto przyzwycza-

jeni jeste§my do systematycznych potwarzy prdznia-
kow niemieckich. Ale w obrazkach powiesciowych
p- Sachera-Masocha, ktore Revue des deux mondes
wydrukowata z przedmowa podnoszaca znakomite
stanowisko literackie autora jako ,,matoruskiego pi-
sarza", taczy si¢ zta wola z najwigksza nieznajomo-
$cig rzeczy, ztosliwo$é ngdznie maskowana z lekko-
myS$lnem zmys$laniem rzeczy pod stoncem galicyj-
skiem nie istniejacych; — jednem stowem obrazki
p- Sachera-Masocha sg produktem pospolitej blagi
i krzykliwej pretensyonalno$ci.

P. Sacher-Masoch ma wprawdzie rozglos w nie-
mieckim $wiecie literackim ale nie dlatego, ze jest
autorem calego tuzina miernych powiesci. Powiesci
bowiem obliczone na pospolity efekt, moga od biedy
uj$¢ w fejletonach drugorzednego dziennika gdyz ra-
zem z jednodniowemi artykutami idg w zapomnienie.
Rozglos p. Sachera-Masocha pochodzi ztad, zejest
systemu krytycznego, ze przy-
rzecza niestosowna,

wynalazca nowego
szedt do przekonania,
azeby o dzietach jego pisat'recenzye czlowiek obcy,
Taki recenzent zazwy-

z¢ jest

moze zupelnie mu nieznany.
czaj powoduje si¢ uprzedzeniem albo jest zarozu-
mialcem i nie moze oceni¢ wszystkich zalet arcydzie-
ta. Przyszediszy do tego wygodnego przekonania
p- Sacher-Masoch zrobit krok potezny i celem rady-
kalnego zreformowania krytyki literackiej, napi-
sat przed dwoma laty sporg broszur¢ majaca wrzeko-
mo rozprawia¢ o warto$ci krytyki. Byl to jednak
tylko plaszczyk, pod ktérym licho ukryto si¢ samo-
chwalstwo dotad niepraktykowane nigdy i nigdzie.
P. Sacher-Masoch nazwal wszystkich krytykow, kto-
rzy nie uznaja wlnim genialnego pisarza, niedol¢ga-
mi i zarozumialcami, wydat sad stanowczy 1 najpo-
chlebniejszy o swoich utworach, wyliczyl wszystkie
tryumfy w swej karyerze literackiej i bez wszelkiej
ceremonji nazwal siebie zapoznanym geniuszem,
ktorym niezadtugo $wiat bedzie
jak Szekspirem.

Os$wiadczam nadto, ze streszczajac samochwalcza
broszur¢ p. Sachera-Masocha nie dopuscitem si¢ naj-
mniejszej przesady, lecz raczej pominatem jaskrawe
niedorzeczno$ci milczeniem, azeby nie trapi¢ niemi
czytelnika, dla ktéorego samozwanczy geniusz niemie-
cki jest wcale obojetnym. Artykuty takiego Sacher-
Masocha obok artykutéw Juliana Klaczki musza dzi-
wnie przedstawia¢ si¢ nawet rodakom autokrytyka
niemieckiego, wi¢gc zapewne i redaktorom Revue des
deux mondes w krotce otworza si¢ oczy. Czem pre-
dzej si¢ to stanie, tem lepiej wyjdzie na tem powaga

si¢ tak zachwycaé

redakcyi. Dla nas ostatecznie zawis¢ p. Sacher-Ma-
socha jest do$¢ nieszkodliwa, bo artykuty jego cho-
ciaz drukowane w pismie znakomitem skazane sa

niecodwotalnie na — makulature.

Mamy zal do pism warszawskich za jeden drobny
wpiawdzie ale zawsze niemily dowod nieznajomosci
naszych stosunkéw. Jedno z waszych pism codzien-
nych oznajmito niedawno Warszawie, ze wjej mu-
rach gosci najznakomitsza artystka sceny Iwowskiej
p. D. a nikt nie sprostowat tej wiadomosci w sposob,
ktoryby wyswiadczyt przystuge prawdzie a jak mnie-
mamy ip. D. Artystka ta bowiem pojmuje sztuke
nadto powaznie, azeby zadowolni¢ si¢ miata pochleb-
stwem wyrzadzajacem krzywde jej kolezankom star-
szym, azeby méwiac otwarcie zyczyla sobie jedno-
dniowej i tuzinkowej reklamy. Panna D. jest arty-
stka bardzo uzdolniona i sympatyczna, jestjuz dzi$
ozdoba naszej sceny a poniewaz mtodos¢ i rzadka po-
wierzchowno$¢ wréza jej talentowi §wietna przysztosé
wiec nic jej nie przeszkadza wznies¢ si¢ kiedy$§ na
takie stanowisko, jakie jej juz dzi§ wyznacza zbyt ta-
skawe pismo warszawskie. Zgadzamy si¢ nawet na
pochwalne glosy krytyki warszawskiej o pierwszem

wys ¢pie p. D., ale to wszystko nie upowaznia jeszcze
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nikogo do nazwania jej najznakomitsza artystka sce-
ny lwowskiej, ktéra przeciez w personalu artysty-
cznym posiada panig Aszperger i pania Nowakow-
ska! W kolach artystycznych i literackich warszaw-
ska wzmianka o pannie D. wywotata pewne zdumie-
nie, bo i tak juz czgsto narzekaja u nas, ze Warsza-
wa nawet w pierwszorzgdnych pismach swoich bar-
dzo zle bywa informowana o stosunkach Iwowskich.

Don Kaklos (chwytajgcjq za ramig).
Milcz!—Dwa stowa, a zmilkniesz na zawsze!
(patrzy wnia badawczo, Dona Jozefa milczy przestraszona).

Czy jestem u Dony Sol, cojest narzeczona
Stryja swojego, Ksigcia Silva? Starzec pono
Zazdro$ny, acz poczciwy, a za$§ pigkna dona
Mtodziencem gotowasym nadto rozmarzona —
I co wieczor, wiem dobrze, widzi dong mtoda
Ten to miokos bezbrody, tuz pod starca broda,
Czyz nie tak?

X -

HERNANI

DRA/WAT W PIIpCIU AKTACH

W. HUGO.
Przelozyl Klemens PodwysocKi.

(Dona Jozefa milczy, Don Karlos wstrzasajac jej reka).
Rzeczy jasne- — Odpowiesz mi na nie?
DONA JOZEFA.
Dwoch stow mi wyrzec nawet nie kazates, panie.

DoN KARLOS.

Do$¢ jednego. — Odpowiedz —tak, lub nie!—No hola
Dona Sol —to twa pani.

DONA JOZEFA.
Tak. —Lecz cel? I>

DoN KARLOS.

OSOBY: Swawola...

_Don Ricardo. Starca nie ma, nie prawdaz, przy uroczej donie?
'Don Garci Suarez.

Don Francisco.

Don Juan de Haro.

IDon Pedro Gusman dc Lara.
.Don Gil Tellez Giron.

SDona Jozefa Duarte.

Hernani.

Don Karlos.

Don Ruy Gomez de Silva.
Dona Sol de Silva.

Krol Czeski.

Ksiaz¢ Bawarski.

Ksiaze Gotlia.

DONA JOZEFA.
Tak.
DON KARLOS.

A tamten wnet przyjdzie?

DONA JOZEFA.

Baron Hohenburg Goral.
Ksigz¢ Lutzelburgski. (Dama. Tak.
Jaquez. ~Pierwszy spiskowy. DoON KARLOS.
Don Sancho. 1Drugi spiskowy. . ) ) )
|
Don Matias. Trzeci spiskowy. Niech grob mig schionie! ]

Spiskowi ligi $wietej, Niemcy i Hiszpanie. DoNA JOZEFA.

Gorale, panowie, zoinierze, paziowie, lud.

Tak.
Hiszpanja, 1510 roku. DoN KARLOS.
Czy tutaj przyjmuje dona tego ptaszka?

DONA JOZEFA.

AKT PIERWSZY,

Tak.
Kré6l. DoON KARLOS.
Ukryj mig.
SARAGOSA. DONA JOZEFA.
Pokoj sypialny. Noc. Lampa na stole. Co? Pana?
OSOBY: DON KI.ARLOS.
. Mnie.
Hernani. g Dona' Sol de Silva. )
Don Karlos. fDona J6zefa Duarte. DONA JOZEFA.
Don Ruy Gomez de Silva. Po co?
DON KARLOS.
SCENA 1 Igraszka!
Dona Jézefa Duarte, staruszka — stréj czar- DoNA JOZEFA.
. . Y
ny, gorset wyszywany gagaikami — moda Pana.. ukry¢l..
. . L. DON KARLOS.
z czasow Izabelli katolickiej, Don Karlos. -
u.
Dona Jozefa {sama). DONA JOZEFA.
(Zasuwa firanki karmazynowe u okien, i ustawia krzesta. Nigdy!
Stukanie do matych drzwi tajemnych po prawej stronie. Don K arlos {dostajgc sztylet 7 za pasa i worek
Stucha. — Stukanie si¢ powtarza). ze zlotem).

Czyzby to on?

A wigc, pani, oto
(Nowe uderzenie do drzwi).

Racz wybiera¢: ten sztylet, lub to czyste ztoto.

Na wschodach skrytych... Teraz wierze. Dona Jézefa (biorgc worek).

To on!-. Wigc ty$ szatan?

(Czwarte uderzenie). DON KARLOS.

Wigc otworzmy!... Tak pani.

(Otwiera mate drzwi niewidzialne, wchodzi Don Karlos. Dona Jozefa {otwiera szafe wazkq w murze).

Twarz ostonigta plaszczem, kapelusz zastania oczy). Tu jedyne skrycie.

Witaj Kawalerze! Don K arlos {oglgdajgc szafe).

(wprowadza go, Don Karlos odrzuca plaszcz i odkrywa W tem pudle?

bogaty stroj kastylski z aksamitu i attasu, z 1519 r. Dona Dona Jozefa (zamykajq napowrdt).

Jézefa cofa si¢ zdziwiona). Odejdz, jesli nie chcesz...

Kt6z to? To nie Hernani? Nieba najtaskawsze! DoN KARLOS.

Ratunku!

(Patrzac w glab szafy).
Czy to stajnia, gdzie stawiasz, moja pigkna rdzo,
Ozogi, co do nocnych wycieczek ci stuzg?
(wciska si¢ do szafy z trudno$cia).
Uf...
Dona Jézefa (sklada rece ze zgorszeniem).
Megzczyzna!... tul...
Don K arlos (z otwartej szafy).
Pigknie! Na kobiete moze
Czekata twoja pani?
DONA JOZEFA.
To ona! — O, Boze!
Zamykaj pan, zamykaj! O predzej, to onal
(popycha drzwi od szafy ktore si¢ zamykaja.)

(z szafy).
Wyrzeknij jedno slowo, a bedziesz zgubiona!

Don K arlos

Dona Jozefa {sama).

Kto on ten cztowiek? Jezu! — Gdybym zawotatal...
Lecz kogo?... Wszak w palacu sluzba we $nie cala...
mBal Wnet przyjdzie ten drugi.—On przychodzi

[z bronia...
Ma szpad¢.—Nas nieba niech chro-

[nig

To rzecz jego!...

Od piekiet.
(wazac worek w reku)
Ze nie ztodziej, to sie widzi przecie...

(wchodzi Dona Sol w bieli, Dona Jozefa chowa worek).

v

Don Karlos (ukryty).
Sol — poiniej Hernani.

SCENA 1L

Dona Jozefa. Dona

DoNA SoL.
Jozefo!

DONA JOZEFA.
Jestem.
DoNa SoL.
Dziwna trwoga pier§ mi gniecie!
Hernani nie przychodzi...

(odgtos krokéw za matemi drzwiami.

To on! — Moj Hernani!
Otworz zanim zastuka!.. Predzej, predzej, pani!
(Jozefa otwiera, wchodzi Hernani. — Plaszcz dtugi, kape-

lusz z rondem szerokiem, pod plaszczem strdj gorala z Ar-
ragonji; szary napierénik skérzany, szpada, sztyleti rog
mysliwski u pasa).
Dona Sol (biegngc ku niemu).
Hernani!
HERNANI.
O, nareszcie widzg ci¢! Ten stodki

Glos, co tu mi¢ powitat, to gtos mej pieszczotki!
Czemuz zdata od 6cz twych zy¢ mi kaza nieba,
Gdy, by wszystkich zapomnieé, ciebie mi potrzeba!

Dona Sol {dotykajgc ubrania Hernaniego).

Ptaszcz twdj mokry... Ulewa, burza, méw na Boga!

HERNANI.
Nie wiem.
DoNA SoL.
Czy tobie zimno panie?
HERNANTI.
To nic, droga!
DoNA SoL.
Zdejm ptaszcz z siebie.
HERNANTI.
O, niech mi §liczna moja powie,
Czy gdy zasypia blogo w cichej swej alkowie,
Spokojna, $niezna, kiedy te oczy zamyka
Sen paluszkiem, a usta roztwiera, — z promyka
Swietlanego, czy sepce tobie glos aniota,

Znakomicie! Czem ieste$ tu dla tego, kogo klng do kota?



DoONA SoL.
Spdznites si¢, moj panie, lecz powiedz swej donie,
Czy ci zimno?
HEIINANI.
Przy tobie pier§ ta ogniem plonie!
0O, gdy mito§¢ zazdro$na w glowie modzg rozwierca,
A burza piekiel zarem przepelnia glab serca,
Czem sa te blyskawice, burzy ryk ponury,
Co nam zsyta przelotny, gniewny obtok z gory?
Dona Sol {rozpinajgc mu plaszcz).
Ten ptaszcz ze szpada razem, mozesz zdjaé juz
[przecie...
Hernani (g rekq na szpadzie).
O nie! to moj jedyny, wierny druh na $wiecie!
Dona Sol — stary ksiaze¢, czyjak puszczyk z wiezy
Nie $ledzi nas?
DoNA SoOL.
Godzina ta do nas nalezy.

HERNANI.
Godzina! Oto wszystko! Godzina!... To wiele!
A potem — zapomnienie, lub $mier¢! O, aniele —

Godzina, czem dla tego, komuby si¢ chcialo,

Tu zycie z toba spedzié, a tam, wiecznos$¢ cala!
DONA SOL.

Hernani!

Hernani (z goryczq).
Jakie szczgscie! On wyjezdza z domu,
A ja. jak zlodziej nedzny, drzacy, — pokryjomu
Wchodzg, by cig zobaczy¢ i godzing cata
Ukras¢ mu z twoich pies$ni i spojrzen!... Toz mato?
O, jam bardzo szczes$liwy! I tej chwilki skrycie
Zazdro$ci mi on, ktéry zabiera me zycie!

DoNA SoL.
Uspokdj sig!
(oddajac plaszcz Donie Jézefie).
Wez — kazesz, by to osuszono.

HERNANI.
Wigc ten starzec wyjechat z zamku, moéwisz, dono?
Dona Sol (Z usmiechem).
0, jaki$ ty wysoki!
HERNANI.
Wyjechal?
DoONA SoL.
Hernani!
Przestanmy mysle¢ o nim.
HERNANI.
MyS$lmy o nim, pani!
Ten starzec kocha ciebie, masz by¢ jego zong! —
Ucatowal, widzialem, raz t¢ twarz pieszczong!
I nie mysle¢? —
DONA SoOL.
I oto, powod twej rozpaczy!
Calus stryja i prawie ojca, co6z to znaczy?

HERNANI.
Catus kochanka, starca zazdro$nego. Potem
Naleze¢ masz do niego. — Czy ty myslisz o tern?

Starzec ghlupi, co z biala, pochylona gltowa,
By zakonczy¢ swa dluga pielgrzymke zyciowa
Szuka serca kobiety! On, ten szkielet trupi
Po kwiat wiosenny si¢gga! Dziwny starzec, ghupi!
Gdy dtoni si¢ twej czepia jedna reka stary, —

Za druga $mier¢ go wlecze do §lubu — na mary!
Milo$¢ nasza udrgcza to serce zbyt dumne!
Starcze, miarg¢ czas da¢ juz grabarzom na trumng!
— Kto kojarzy ten zwigzek? Kto6$ ci¢ don przymu-

sza.
DoNA SoL.

Krél, moéwia, pragnie tego.
HERNANI.
Krol?
Ojciec moj wszedt na szafot z jego ojca woli; —

Nowa katusza!
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Zestarzatem, lecz w sercu $wieza rana boli!
Szukatem cig, Kastylii krolu, bo zlowieszcze
Nienawisci dwodch rodzin zarzewie tli jeszcze!
Lat trzydzie$ci ojcowie nasi przeciw sobie
Walczyli bez litosci. Co6z ze oni w grobie?
Zawis¢ zyje! Wra zemstag w grobie ojcow tona!
Synowie tu, wi¢c walka jeszcze nie skonczona!
Don Karlosie! Ty wspierasz zamiary ksigzece?

Szukatem ci¢ — i oto, sam wpadasz mi w rece!

DoNA SoL.
Ty mi¢ trwozysz!
HERNANI.

Tak zemsty uswiecg ottarze,
Tak przysigge wykonam, az si¢ sam przerazg!
Postuchaj mig¢! Ten cztowiek, z ktorym krol cie
[wiaze,
Buy de Gomez, stryj twoj, 6w don Silva Ksiaze,
To magnat Arragonski, grand Kastylii, hrabia!
Za stary; lecz zgrzybiato§¢ swa szczodrze ozdabia!
On ci¢ ztotem osypie, brylantami wkoto,
Tak, iz czota monarchin zaémi twoje czoto —
I przepychu i blasku, bogactw i godnosci
Nie jedna z zon krélewskich, ksi¢znej pozazdrosci!
Oto, czem jest ten starzec. — Mojem mieniem catem
Gtucha puszcza, gdzie boso w dziecigctwie biegatem.
By¢ moze i Hernani posiada herb, ale
Bdza ze krwi go okryta, wiec nie btyszczy wcale.
I prawa ma on moze i rodu zaszczyty,
Ale blask ich catunem szafotu okryty!
— Jesli nieba kierowa¢ zechca moja dlonia,
Ze szpada wraz, z tej pochwy — i one zadzwonia!
A tymczasem mi¢ niebo dziennym blaskiem darzy,
Powietrzem, woda, — skarby najlichszych ne¢dzarzy.
Zbadaj serce — czy za mng przemawia, czy za nim?
Wybieraj — lub by¢ ksiezng, lub pdjs¢ za Hernanim.
DONA SOL.
Za toba wszedzie!
HERNANI.
Posréd tej ponurej dziczy,
Poérod tych ludzi, ktérych imiona kat liczy?
l.udzi, ktérych i serca i miecz twarde zawsze,
Ktérych zemsta namawia na czyny najkrwawsze?
Ty, na czele mej bandy, jak ja Swiat nazywa?
Bo jestem... tak... bandyta! Nie wiesz nieszcz¢$liwa!
Gdy Hiszpanja $cigata kazdy krok bandyty,
Gdym czait sig, lub w puszczy, lub w gorach ukryty,
Lub w jaskiniach, gdzie orzel dostrzegal mnie
[zrzadka,
Katalonia przyjeta mig, jak dobra matka.
Wyrostem tam, wsrdd gorskich, z wolna piersia ludzi;
I jutro, skoro rég modj echo gor obudzi —
Trzy tysigce tych zuchow... Przejmuja ci¢ dreszcze?
Ty bledniesz? —Jeszcze pora! Zastanow si¢ jeszcze!
— I8¢ ze mna w puszcz ostepy, w gory? — 1 do kogo?
Do ludzi, cojak widma snéw przejmuja trwoga;
Ba¢ si¢ gtosu ludzkiego, spojrzenia — i prawie
Swych cieniéw, pi¢ ze zrddtla, a spaé¢ na murawie
I w nocy pier§ odrywaé od ustek aniota,
Na szelest kul, w powietrzu warczacych do kota;
Blaka¢ si¢ z potgpiencem — i gdy z duma syna
Wejdzie na szafot ojca, p6j$¢ za nim jedyna!
DoNA SoL.
Id¢ z toba.
HERNANI.

On $wietny, mienie ma olbrzymie —
Po ojcu wziatl don Silvow nieskalane imi¢ —
On potezny. Przynosi ci ze swa osoba

Bogactwo, tytut, szczescie...
DoNA SoL.

Jutro ide¢ z toba.
Tak. — Nie gorsz si¢ szalenstwem mojem niesty-

[chanem!

Aniolem jeste§ moim, czy zguby szatanem.

Ja nie wiem; lecz twa jestem niewolnica. Stanie

Ta me¢zna pier§ przy tobie tu i wsze¢dy, panie.

Dla czego tak? Nie zgadn¢. Toba wzrok moj pieszcze;

Widzie¢ ciebie co chwila, dzi$§ jutro i jeszcze

I wiecznie chce. Odchodzisz — jak wr grobowa cisze

Zapadam... Bicia serca, w tej piersi nie styszg—

Bez ciebie — ja nie czuj¢, czy zyj¢, czy jestem...

I budze sie, jak z trumny, z twych krokéw szelestem';

Przypominam, ze zyj¢ rozkosznie ockniona —

I dusza z twym widokiem powraca do tona.
Hernani (tulgcjqg w objeciach).

Aniele!

DoNA SoL.

O polnocy—jutro— przychodz drogi
Ze swojemi. Nie dojrzysz we mnie cienia trwogi!

Klasniesz w dtonie po trzykrod!

HERNANI.

A z moja osobg —
Wiesz co bierzesz.
DoNA SOL.
Panie m¢j! Nic to, id¢ z toba.
Hernani.
Idziesz ze mna, wigc dziecig, ja odkry¢ ci muszg,
Jakie imig, stan jaki, — los i jakg dusze
Hernani ci przynosi za skarby sowite: —

Bandyta ci¢ nie straszy — chcesz ze mierz bannitg?
Don K arloes (otwierajqgc z trzaskiem szafe).

I kiedyz brednie swoje zakonczy¢ raczycie?

Wam si¢ zdaje, ze miatem pyszne tu ukrycie?

(Hernani cofa si¢ zdziwiony — Dona Sol wydaje krzyk

irzuca si¢ ku niemu, patrzac z przerazeniem na Don

Karlosa).

Hernani (z dlonig na rekojesci szpady).
Kto ten cztowiek?
DONA SOL.
O, Boze! Batunku!
HERNANI.
Na nieba!
Zazdro$¢ czujna —budzi¢ jej nie trzeba!
I nigdy w obecnosci mojej innej tarczy
Nad to rami¢, nie szukaj! — Ono ci wystarczy!
(Do Don Karlosa).

Co robite$ tam. panie?

Milczenie!

DoON KARLOS.

Powiedzie¢ mi chce sig,
Ze sic nie walesatem wraz z panem po lesie.
Hernani.

Kto szydzi po zniewadze, ten $miech swoj wspaniale
Zostawia spadkobiercy.

DoON KARLOS.

Ale
Kochasz, panie, tych czarnych 6cz dwoje;
I co wieczor, w zwierciadle ich zatapiasz swoje.
Bardzo dobrze.

Kolej wsze¢dzie.
Do rzeczy!

Ija tez ulegam ich sile
I dowiedzie¢ si¢ chciatem, kto tu razy tyle
Wchodzit oknem, gdym u drzwi stal zamknigtych.

HERNANI.

Moge
Ofiarowaé¢ do wyjscia panu moja droge.

DoN KARLOS.

Zobaczymy. Ja réwnie kocham pigkna Dong

Wigc si¢ dzielmy. Jej serce tak uposazone

W mito$¢, dobro¢, iz pani bez trudu obdzieli
Temi skarby rajskiemi obu wielbicieli.

— Otodz, dzisiaj, zagadke chcac rozwigzaé, panie,
Za niego wzigty, wchodz¢ tutaj niespodzianie
Ukrywam si¢ i stucham (prawd¢ mowig cala);
Dusitem si¢ okrutnie, a slyszalem mato —



I te suknie francuskie gniotly si¢ nie lada —
Wigc wyszedtem.
HERNAM .

I moja niecierpliwa szpada

Chce wyjs$¢ z pochwy.
Don K arlos (z uktonem rycerskim).
Jak zyczy sobie pan taskawy.
Hernani (dobywajgc szpady)

Bacznosc¢.

(Don Karlos takze obnaza szpadg).

Dona Sol {rzucajgc si¢ pomiegdzy nicli).
Nieba!

DoN KARLOS.

Hernani!
Pani!... Stlum obawy!
Hernani (do Don Karlosa).
Imi¢ panskie?

DoON KARLOS.

Wpierw swoje racz mi odkry¢, panie.
HERNANI

Ztowrogie ono, straszne. Gdy ta stopa stanie
Na gardle mego wroga, poczuje on razem
Groze¢ tego imienia, z tern w sercu zelazem.
DON KARLOS.
A imi¢ tego wroga?
HERNANI.
Jego? Mniejsza o to!
Bacznos¢! Bron sig!
(Krzyzuja, szpady. Dona Sol pada drzaca na fotel — da-
je sig stysze¢ stukanie do drzwi).
Dona Sol (zrywajgc si¢ z przeraieniem).
Stukanie do drzwi? Kto to?
(Zapasnicy zawieszaja walke — matemi drzwiami wchodzi

Dona Jozefa, mocno zmieszana).

Hernani
Kto stuka?

Dona Jozefa (do Dony Sol).

(do Dony Jozefy).

Cios straszliwy, na §wietag Madong!
Ksigze powrdcit.
Dona Sol (zatamujgc rece).
Ksiaze? Wigc wszystko zgubione!
Nieszczesliwal...
Dona Jozefa (rzucajgc okiem do kola).
O Jezu! Nieznajomy — potem
Co tu mysle¢ o tem?...
(Walczacy chowaja szpady do pochew; Don Karlos owija
si¢ plaszczem i nasuwa kapelusz na oczy; stukanie znowu
si¢ powtarza).
HERNANI.
Co poczac?
(Glos zewngqtrz)
To ja, dziecig!
(Dona Jozefa robi krok ku drzwiom, Hernani ja wstrzy-
muje).
HERNANI.
Nie otwieraj, pani!
Dona Jézefa (dobywajgc szkaplerz).
Swiety Jakobie! Racz nas wspieraé w tej otchtani!
(stukanie mocniejsze).
Hernani (wskazujgc szafe don Karlosowi).
Skryjmy sig!
DoON KARLOS.
W szafie?
HERNANI.
Wejdz pan! Ja potrafie
Tak $cisnaé sie...
DON KARLOS.

Dzigkuje! Zaluzno w tej szafie!
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Hernani (wskazujgc male drzwi).
Wyjdzmy tedy!
DON KARLOS.
Dobra noc. Ja si¢ ztad nie ruszg!
HERNANI.
O, odpowiesz mi za to! Klne¢ si¢ na ma dusze!
(do Dony Sol).
Gdybym wejscie zawalit?
Don K arlos (do Dony Jozefy).
Hola! otworz pani!
HERNANI.
Co on méwi?

Don Karlos (do Dony Jozefy, ktora stoi w ostu-

pieniu).
Otwieraj!
DoNA SoOL.
Umieram!... Hernani!...
(d. c. n.)

Maurycy Jokai.

Szkic biograficzny

przez 'A. Callier.

(Dokonczenie).

Znaczniejsze .powiesci Jokaia, ktére woryginale do-
czekaly sie¢ kilku wydan, sg nastgpne: ,,Nabob we-
gierskill,,Zoltan Karpaty", stanowiaca dalszy ciag
Naboba, ,,Smutne czasy,1,,Oceanija,ll ,,Przekleta ro-
dzina,1l,,Biedni bogacze, ktorag w roku zeszlym czy-
tali czytelnicy polscy pod zmienionym tytutem ,,Fatja
negrall (Gazeta Polska); — ,,Przewrotny $wiat,ll No-
wy dziedzic,I ,,Mody polityczne,ll , Jak si¢ siwieje,ll
,Btazny mitosci," ,,Czarne dyamenty," ,,Gospodarka
szalencow" i1 wiele innych.

Ostatnig powie$cig Jokaia jest ,,Serce kamienne, 1l
wychodzace w polskiem ttomaczeniu obecnie i zajmu-
jace niestychanie polskich czytelnikow, ktorzy dotad
nie znali wegierskiego poety, z wigkszych jego utwo-
réw; noweli kilka tylko widzieliSmy w naszych prze-
ktadach oraz niezbyt szczg$liwie wybrang powiesc:
,»Biedni bogacze,ll méwimy niezbyt szczgsliwie, bo
zbyt wybitnie wystepuja w niej wlasnie wszystkie
ujemne strony utwordw Jokai’a a z dodatnich jeden
tylko humor szczery, nie kryjacy w faldach usmie-
chu gorzkiego sarkazmu, pozostat.

Inna rzecz w ostatniej powiesci Jokaia: ,,Tto ka-
miennego sercall naszkicowane jest po mistrzowsku
wielkiemi rysami; tlem tem jestrok 49 w Wegrzech; na
niem snujg si¢ dzieje magnackiej rodziny, wielkie jak
epopeja, szlachetne, proste w swej wzniostosci i bo-
haterstwie. Trzy postacie synow cztowieka, co miat
kamienne serce dla swoich a przystepne wylacznie
tylko ambicyi i dumie, okre$lone w najdrobniejszych
rysach psychologicznie gleboko i cho¢ kazda z nich
odrgbna, porywaja nas wszystkie i unosza; czy to ow
Oedon powazny mgz stanu, prawdziwy patrycyusz
dla ktérego obowigzek jest jedynem prawem, czy to
Ryszard, dzielny zoinierz, dumny, ulegajacy pierw-
szym serca popedom, czy to wreszcie cicha, nieobyta
ze $wiatem natura, ktorej nic wielkiego nie ukazano
w dziecifistwie, coby ukochaé¢ mogla na zycie cate, ten
Jeno, dla ktérego Bogiemjest kobieta, kobieta ohydna
i nikczemna — a ktoéry przeciez w danej chwili rzu-
ca wlasne zycie na szalg losu by za jego cen¢ kupic
spokdj i szczeécie rodzinie — wszyscy oni chwytaja

mara ale krew, cialo, serce, kazda wre zyciem, czuje
i dziala. Powodzenie, jakiego ta powies¢ wsrod pol-
skich czytelnikow doznaje, najlepszym jest dowodem,
ze utwory Jokai’a sg pokrewne naszym pojgciom,
ze autor ich umie traci¢ ote struny, ktére graja
w naszych sercach i ze przeto nie od rzeczy bytoby je
przyswaja¢ naszej literaturze belletrystyczne;j.

Na catkiem roznem znoéw tle rozwija si¢ najwiecej
przez $wiatisamego poete cenionyjego romans: ,,Zto-
ty cztowiekIl Tu nic juz z owych rozglosnych wy-
padkow, co wstrzasaja ziemig niby gdzie$s w jej gte-
binach ukryty wulkan od chwili do chwili rozsadza-
jacy tu lub owdzie jej powierzchnig; tu ci¢ nie do-
biegnie, czytelniku, ani wrzawa wojennej surmy, ani
jek umierajacych lub rannych; na kartach tych ani
§ladu pozaréw, ktore zazega wojna, wiersze tu
brzmig ,,ttumionym odglosem kottow i bgbnow $ci-
szonych suknemll ,Ztoty czlowiek" to pyszne stu-
dyum psychologiczne, wypracowane w najdrobniej-
szych szczegoétach, to pamiegtnik bolow i walk duszy
czystej, uczciwej w glebi a zyciem przeciez skalanej,

nie

to owa odwieczna walka ducha znajpotezniejsza zma-
teryi — ze ztotem, ktére go okuwa najsilniejszemi
tez pety.

Michat Timar jest ubogim komisarzeip kupieckie-
go okretu, dzielnym az do zuchwalstwa marynarzem,
duszg prosta a pelng jednak tej poetycznej fantazyi,
wrodzonej Wegrowi, ktora w magnacie przeradza si¢
w bute i ekscentryczno$¢é, wigkszg nieraz od stawio-
nej ekscentryczno$ci Anglika, ludowi za$ nadaje owa
poetyczna, niezwykla ceche, tak odrozniajaca go
w oczach turysty od ludéow podinocnej i srodkowe;j
Europy. Nagle los rzuca na droge Michata olbrzy-
mie bogactwa jak w jednej z bajek czarodziejskich,
nieszczgSciem dlah wszakze nie rzuca mu tych skar-
bow bezkarnie ale daje za ceng—wystepku. Na dnie
zatopionego okretu obok trupa tureckiego baszy, le-
73 nagromadzone zyciem catem mozolnie, jego skar-
by; — pokusa jest zbyt potezng — Timar jej ulega.
Basza nie zyje ale zyje jego coérka, naturalna jego
dziedziczka: Timar wie o tem dobrze, co wigcej Ti-
mar ja kocha lub moze zdaje mu sig, ze ja kocha.
Blada t¢ na wpodt rozkwitta rézyczke haremu, zabiera
on z soba i wprowadza do domu dotychczasowego
swego pryncypata, niezmiernie bogatego kupca; tuja
wychowajg bo dziewcz¢ ma dopiero lat 14, tu przyj-
mie chrzescijanskg wiar¢ a wtedy Timar wejdzie
w kompromis ze swem sumieniem, pojmie za zong
piekna Timee i wroci jej ojcowskie dostatki. Serce
dziewczecia nie wchodzi tu w rachube; podrzedna
taka figurantka w domu bogacza kupca, niemal stu-
zebna, nie miatazby by¢ szczesliwa gdy ja los zrobi
zong maje¢tnego czltowieka?

A przeciez W domu kupca jest jego jedyna
corka, pigkna klasyczng rysow formg, pongtna jak
cory potudnia cho¢ w tre§¢ pigknego ducha uboga;
panna Atalija jest narzeczona rotmistrza wegierskich
huzaréow i kocha narzeczonego cata potega swego
dziwnie nieujarzmionego serca, ktéoremu obca jest
nawet mito§¢ dla rodzicéw i rodziny. I rotmistrz
ja kocha; ale réwno z dniem, w ktéorym Timea prze-
stapita prég domu Bracowiesow, pokrewnego rodzi-
nie jej matki, poczynaja si¢ dla domu tego dnie nie-
doli; najprzéd zwolna chwieja si¢ stosunki majatko-
we tak bogatego dotad kupca, potem narzeczony Ata-
1ji pod pozorem, ze mu nie wypltacaja umowionego
posagu, w rzeczy za$ samej dla tego, ze prawdziwie,
goraco pokochal Timeg, w wigilije §lubu zrywa uto-
zone malzenstwo, wreszcie stary kupiec umiera
a wraz z cala $miercia nadchodzi calej tej rodziny
ruina.

Pyszny patac, dobra, wszystko zakupuje Timar
i wtedy prosi o rgke Timei. Z innem w duszy uczu-

sympatye czytelnika bo kazda z tych postaci to nie [ciu idzie Timea przed oltarz i daje na zycie cate rg-



ke Michatowi, bo pewnie nikt nigdy tak wielka nie
ukochat jej miloScia — on jej ubogiej, sluzebnicy
niemal, rzuca nagle pod stopy bogactwa, darzy swem
imieniem i mito$cig. Za tyle darow nie nalezyz mu
si¢ jej reka? Reke tez otrzymuje — nie serce. Ti-
mea dobra jak aniol, jak duch opiekunczy jego domu
pozostaje dlan zawsze owa blada kobieta z marmuru,
owa Galateg, w ktorej posagowych ksztaltach ani na
chwile krew nie zakrazy, ani na chwilg nie zabije
serce.

To tez mito§¢ Timara si¢ konczy — staje zdumio-
ny przed ta sfinksowa zagadka, ktora przykuwa jego
oczy, jego imaginacye — ale nie serce. Serce rwie
si¢ znow jak dawniej w inne nieznane $wiaty, nie
wielkich czynéw ale wielkich uczué.....

Na wysepce Dunaju, otoczonej dokota nieprzeby-
temi zaro$lami, nieznanej nikomu précz ludowi oko-
licznych wiosek, nie ulegajacej dotad panowaniu za-
dnego panstwa poczyna si¢ dla Michata 6w raj ma-
rzony. Wyspe te¢, na ktorej mieszka tylko wdowa
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z majatku, kara wig¢zienia ze strony rzadu, pogarda
Timei. Przed tem wszystkiem moze uciec na wyspe
Dunaju — ale pogarda Noemi, ale odwrdcenie si¢
od niego jej serca — tego nie przezylby.

I nie chce tez przezy¢. Idzie noca ksiezycowa
w7$lad za tym co ma zburzy¢é jego szczgScie, wczo-
rajszego wieczora na Balatonie wyrabali rybacy wiel-
ka przergble w lodzie co §cina jego nurty. Rozsza-
laty boélem, rozpacza bezbrzezng pada na kolana na
lodu krawedzi, nim pojdzie w t¢ daleka droge trzeba
mu gwaltem pomoéwi¢ ze Stworca, z tym Stworca,
z ktéorym dawno juz, dawno nie mowit,jtrzeba mu uca-
lowaé t¢ ziemi¢ droga rodzinng ktorej juz nigdy oczy
jego nie zobacza. Ale gdy si¢ nachyla by usta do
tej lodowej przycisnaé skorupy, btyskajacy zza chmur
ksigzyc o$wietlit blade lice topielca wyptywajacego
z pod lodu; — to palec Bozy — Timar moze zy¢
bezkarnie. Ale teraz nie chce. Rzuca zycie fatszu
i bogactw i na wyspie Dunaju nowe poczyna zycie.

Tak konczy si¢ najznakomitszy utwor Jokai’a, na

i sierota, zamieniong przez nich w pigkny sad, sta mktorym i my zakonczymy szkic niniejszy.

nowiagcy cate utrzymanie, Timarowi, jako odkrywcy,
oddaje firman suttana na lat pi¢édziesigt w posiada-
nie. Tern wszakze czego mu nienadat firman sutta-
na a co go uczynito szczesliwym byto serce Noemi.

Noemi to dziecko natury, kobieta taka, jaka przed
wieki wyszla z rak Stworcy z glowa i sercem nie
skrzywionemi fatszywa cywilizacya, ktorej okruchy
$wiat rzuca kobietom, ani pokorna petzajaca niewol-
nica, ani dumna, wszechwtadna pani — kobieta-czto-
wiek z golebia prostota pojeé, z wezowa madroscia,
z sercem prostem, czystem i kochajgcem, istnym
wszech pigknych uczué przybytkiem. Taka to Ewe
na tle tego cichego raju, do ktérego nie dobiega
wrzaw'B Swiata, ni krzyki przescigajacych si¢ speku-
lantow, ni tzy. ni nedze ludzkie — poznaje Timar
i kocha.

Nie dziw tez ze Timar zapomina o bogactwach,
0 Zonie, o rozpoczetych ryzykownych spekulacyach,
ktore nieobecnos¢ jego moze fatalnie zawiktaé, o ca-
lym $wiecie ztota i zaszczytdéw i ani postrzega jak
cale lato spedza w tym cichym raju z ukochang swo-
ja Noemi.

Za powrotem zastaje caly bieg intereséw" w naj-
wzorowszym porzadku, cb wigcej milijon puszczony
W obrot w dziesig¢kro¢ zwigkszonym a wszystko to
dzigki zonie, ktora ujeta w energiczne swe dlonie
ster jego interesOw i nowa handlowa kombinacyg na-
data im ten zwrot nadspodziewanie §wietny. Twarz
jej marmurowo nieruchoma nie zdradza ani zdziwie-
nia z tak dlugiej nieobecnosci meza, ani tez tajonych,
ani wewnetrznych jakich dlan zarzutéw, ni cienia
nawet zwyklej ciekawosci kobiecej. Ale sfinks ten
milczacy tern bardziej budzi w Timarze sumienie.
Poczyna si¢ dlan straszna walka, trwajaca lata cale,
lata podzielone na dwa zycia, migdzy dwa caltkiem
rézne $wiaty. Rwie si¢, szarpie i targa w nim ser-
ce 1 obowigzek, pragnienie spokojnego szcze$cia
1 bezsilno$¢ rzucenia nieprawnie nabytego ztota, to
che¢ wrbocenia Timei swobody, to zndw obawa jej
utraty, lecz badz co badz nierozwigzana ta zagadka
ciggnie i wabi go do siebie jak 6w mytyczny Sfinks
Hellenow.

Dlugo, dtugo trwa wnika, wreszcie los ja przerywa
i skraca wahanie Timara. Czlowiek, co posiadl za-
gadke bogactw i szczeg$cia Timara, chce mu t¢ $wia-
domos$¢ sprzedaé za ceng—nie pienigdzy, bo te choc-
by najwigksze, nie daja Sciganemu zloczyncy rekoj-
mi spokoju i bezkarnosci — ale za cen¢ wyspy nie
ulegajacej zadnemu rzadowi i za cen¢ Noemi. Timar
poznaje wtedy czem mu Noemi, stanowxzo odmawia,
cho¢ nedznik grozi mu wydaniem go przed rzadem

i przed obu kobietami. Coéz go czeka? Wyzucie

POGADANKA.

W wielkim jestem dzi$§ klopocie!]

Mam porozmawiaé o przeréznych rzeczach z Czy-
telniczkami Tygodnika. Kwestye powazne sa co-
kolwiek nudne; leksze, zdajg si¢by¢ grzechem w obec
postepu, cigzkich walk i pracy. O czem tu mowic?

— Ha... dziwne pytanie! ozwal si¢ z gloSnym
$miechem pan Gerwazy. Pani zartuje. Ktorejze
kobiecie zabraklo kiedy stowa lub przedmiotu? Ja
jestem szczery, najtaskawsza pani. Wstrzymywaé
raczej trzeba niz podniecaé. Gdy wyobraznia raz
skrzydta roztoczy, to leci... leci... leci...

— O, za pozwoleniem!... Wedle zdania panow,
wyobraznia ma skrzydta? My watpimy o tem. Czyz-
by, szybujac niedosciglemi szlaki, zdotata unie$¢ te
wszystkie glazowce ktore miotaciena kobiece glowy?
0j, pewno owe kamienie zarzutow tamujg bujne stow
waszych poloty; ze zamiast podnie$¢ nas z sobg wy-
soko, wy ragzac gromem, spadacie wraz sami, jak du-
chy za bunt i pyche stracone. Wielka wam stawa!
Polegl nieprzyjaciel, ale dab lici na wienice odma-
wia. Sily niero6wne.

— Hm.... nierowne sily? Wieleby o tem mowic...
Ja myS$latem... juz to wasze raczgta, cho¢ drobne
i biate, majg t¢ sile, te.... dziwng wy-
Mowe...

rzutnosc,

— Wymowe? rece?...

— Ej, nie! Myle si¢ co chwila. O czem ja to
mowitem? Szlo o pogadanke. Przepraszam za zbo-
czenia. Znajd¢ moze rade.

— O proszg, bardzo prosze! lecz — bez ztosli-
wosci. .

— A ktozby $miat obraza¢ rozmys$lnie. Panie je-
ste$cie jasne jak gwiazdeczki, tagodne jak jagniatka,
czute jak gotebie. Rozmowa z wami musi by¢ ko-

niecznie czems... czems... bardzo milutkiem.

— Naprzyktad?

— Styl kwiecisty... Znalaztem nareszcie! Eureka!
Te kwiaty zeszty jako§ w por¢. Rozmowa z wami,
powtarzam raz jeszcze, to barwista rownianka naj-
wonniejszej wiosny. Lilija tam czyste poi kielichy,
skromny fijolek pochyla glowke, narcyz... no, narcyz
znaczy — samolubstwo, ale.... kt6z si¢ nie kocha?-
Kochamy si¢ wszyscy. Trzebaz choc¢ siebie kochac

O czem to mowa? Mysli si¢
Pamigtam... zawsze pa-

nim si¢ zakochamy.
splataty... o narcyziel...
mictatem.

— Nad narcyz wschodzi r6za — mitosci krolowa,
na wschodzie zwrana ogrodow suttanka.

Roztacza wonne zwoje purpury...
Stonce ogniscie spojrzato z gory;
Leca wietrzyki... stowiki wtorza:
»,ROz0!... 0 r6z0!...

— Sliczna zaprawde jest rozyczka polna, lecz...ja
przepadam zawsze za stulistng. Centifolial co za
wdzigk i dzwigk w nazwie same;j.

— Tak, rzektam, rachuneczek nigdy nie zawadzi.
Sto — a kilka... jakaz to ogromna réznica!

— Panie bo zawsze jestescie zgryzliwe. Wszelka
rachuba jest wam solg w oku; lecz, cho¢ Rozynka
trzech nie umie zliczyé, krocie tysigcy na paluszkach
doda. Niech no zajedzie kto$ pigkng karetks... za-
raz zgadniecie ile przy niej wiosek. Badz zdrow Fi-
lonie! i ty koszyczku stodkich malin! Arytmetyczka

u was przedewszystkiem.

— Au pandéw?
— Au nas?..
— Podobno—stokrotki.

— Trudno!... Tu pan Gerwazy, ozdobit usta leciu-
chnym usmiechem. W oczach jego migaly przelotne
iskierki, jak roje ztotych pszczoétek w promieniach
stonecznych.

— Beda zadetka! pomys$latam z trwoga.

Przeczucia moje nie zwiodly mnie wcale. Oczy
btyszczace wzigly kierunek ukosny, przystaniajac si¢
nieco cieniem rz¢s i powiek.

— Ach, pani, .moznaz gani¢ t¢ praktycznos$¢ zycia,
ktorej nas same codziennie uczycie? M9j przyjaciel,
Antoni, wzigt wczoraj arbuza, bo panna lubi tylko
ananasy. Dawniej go zapewniata przy blasku ksig-
zyca, mruganiu gwiazdek i szmerze strumyka, ze
przestanie na wisniach i zdrojowej wodzie. Wierzze
tu biatogtowce! Nic zatem dziwnego ze i my chcemy
czego$ na positek.

— Posagu?

— No... co czyni¢ na te cigzkie czasy! Paniescie
temu winne. Gdyby wasze wymagania byly umiar-
kowansze, posta¢ calego Swiata wnetby si¢ zmienita.
Zniklyby moze suknie powldczyste, zbytkowne stro-
je 1 wystawa szyku, ustepujac przed szczegSciem do-
mowe]j zaciszy, pracg zaszczytng i sila stodyczy,
ktora...

— Zbiera tam osty, gdzie zasiata kwiaty. Stowa sa,
lecz gdzie czyny moi panowie? Niech si¢ zjawi pa-
nienka skromna jak fijolek, w skromniejszej je-
szcze, choé¢ czystej sukience, jakimze chlodnym wi-
tacie ja wzrokiem! bo-... w waszej mysli tylko.... cen-
tifolia.

— Ostro, az mito! odpart pan Gerwazy. Dowdod—
ze nie ma roézyczek bez kolcéow. Qj, te kolce! te lu-
be, drobniuchne kolczyki! ale jak si¢ w dlon wpija
albo w zywe serce... badz zdrow!

— I ciernie takze dlonie nam kaleczg.

— Ciernie? To do nas malutka przymoéwka. Cze-
muz wigc panie po cierniach depczecie? Zle si¢ omi-
ja lub zdata obchodzi. My milczymy — przez grze-
czno$¢, lecz pani, jak widze, ceni wolno$¢ przekonan;
a wiec postuchajcie, wy cudne réze ziemskiego pado-
tu, stow nagiej prawdy.

Tylko zwolna, proszg!.,, wyrzektam ciszej, nie-
co przerazona tym wzbierajacym potokiem wy-
mowy.

— Czemu zwolna?
z3? Jednakie prawo zaréwno nam stuzy.

Czyz stowo prawdy jest obra-
Emancy-



pacya, ktora, dzi$ gtosicie stawia was wszystkich na
jednym poziomie. Maz wrgcz me¢zowi prawde wypo-
wiada; kobiet¢ czasem oszcze¢dza... przez grzecznos¢.
Lecz ehcecie same, a wigc precz z grzeczno$cia,
precz z czulostkami i 6cz zawracaniem! W waszych
pogladach brak pewnej harmonji. Zadacie wiele, nic
w zamian nie dajac. Chcecie by¢ doktorami i profe-

sorami, a jednak zadna z was si¢ nie obraza gdy ja

nazwiemy lilijg lub rézyczka. Wszak nie stawiatas
pani opozycyi przed mata chwila.
— Jedynie — przez grzeczno$é¢. Zapomnialam

z kim mowie, odrzektam z usmiechem.

— Znowu koteczki! syknat pan Gerwazy. Gdyby-
scie zatozyly gdziekolwiek fabryke cieniuchnych §pi-
lek, zysk bylby ogromny.

— Pomyslimy i o tem. Rzemiosta na czasie. Kwe-
stya zywotna.
nija.

— Skoncze¢ niezadtugo.
z piedestalu wiedzy za wyzyna katedry lub obser-

A teraz pan koficz z owa harmo-

Tedy, panie wzdychacie,

watoryum, pomijajac szczyt wzniosty na ktéorym sta-
nela §wigta godnos¢ kobiety — patronki ogniska.

— Ztad wniosek?

— Ze wyzyne kryja wieczne $niegi. Chtod jasnej
wiedzy mrozem nas owiewa. Nie mogac wytrwaé—
cofacie si¢ z drogi, czyn zamieniajac na wrzawliwe
stowa. Stuszne zarzuty zbijacie z uporem, patrzac
w zwierciadto czy wam z tem do twarzy. O tak, tak,
moje najtaskawsze panie! Ladnie wam, az zanadto,
na nasze nieszczgs$cie, bo jaki to rumieniec ozywia
wam lica, jaki blask tryska z przyémionej zrenicy!
Powiem nakoniec wszystko. Sa to nowe sidta na
nasza latwowierno$¢; maluchny dodatek do treny,
bransoletek i modnej fryzury. A te ruchy i minki?
Jeste$cie nieznosne, kaprys$ne, nielogiczne i zarozu-
miale! przytem.... nieco zalotne.

czy¢.

Trosze mi wyba-
Same nam dowodzicie ze kobieta zyje na to
aby si¢.... komus$ podobata. To straszne!
pani.

Nie przecz
Widze¢ gromy w oczkach. Nie szkodzi! I my
takze bierzemy za swoje! Dowodzenie stwierdzone
tutaj uczynkami. Co znacza owe puszki, kwiaty, zto-

te pytki, a nawet czasem réze i czernidta?

Tu pan Gerwazy w zapale oracyi, musnal po wto-
sach misternie i... o cudo! na palcach pozostat znak
farby. Szepne¢tam wigc jakby do siebie:
O jak smutne zdarzenie!

Nie, to nie jest ztudzenie...
Zabtyst nam jasny dzien!
Dton nagle wtos ujeta;
Zaledwie si¢ dotkneta
Prawda zapadta w cien!

— Nie rozumiem, rzekt nieco ciszej pan Gerwazy.
Pani trawestowatas aryetke z opery.

W tem spojrzawszy na palce swojej prawej reki
sptonat dziewiczym prawie rumiencem. Moznaz po-
tepia¢ rzecz wmrcale niewinng? Pan Gerwazy liczyt
juz latek piecdziesigtke i — byt jeszcze do wzigcia!

— Pani najtaskawsza, rzeklz lekkim niepokojem,
mowiliSmy wtasnie...

— Ze kobiety, pomimo uczonych uroszczen sa
tylko...

Cel ich
i cata zywotna tendencya jest — zamazpojscie.

— Zalotnemi, skonczyl pan Gerwazy.

— O rodzie motyli! o rodzie bezmys$lny o myslach
zdradzieckich! patrz jak ci¢ gromi ta druga potowa
nie chcaca si¢ podobac.

Spojrzenia moje pobiegly znienacka pod stolik, k¢-
dy nasz zacny pogromca tart palce rozkiem chustki.
Farba nie puszczata.

JO3BO.IEHO REH3YPOK).

|czaj malo odstrojony zostal.
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— O!... rzekt kiwajaco glowa, w oczach pani bty- 200 na miejscu—paka zwykle kosztuje do rs. 10. Prze-

ska co$... niby zarcik.

— Bynajmniej, odrzektam. Myslalam tylko ze
i medrey czasem radziby si¢ podoba¢. Cztowiek—jest
cztowiekiem.

— Nie zawsze.

Odglos dzwonka przerwat nam rozmowg¢. Rozno-

siciel pism smutne przynosit nowiny.

Gdy zartujemy kedy$ hucza gromy z burza.
Doliny De-
sta¢ pod woda, w Gloucestershire

Z Anglji donosza o strasznej ulewie.
vonshire miaty
zaniechano robot po fabrykach, w Monmouth za$ uto-
nglo az trzynascie osob.
dzie.

Po ulicach ptywaja to-

Nie lepsze wiadomosci przychodza ze Szlazka, gdzie
deszcze spadly na zaczg¢te zniwa. Tylko ziemniaki
wr6za zbior obfity.

Z chmurami niebios ciaggna chmury zywe, ktore
tym razem wedruja po ziemi. Szarancza piesza wy-
niszcza zasiewy w gubernii Czernichowskiej. Dziwnie
si¢ plecie, na dziwnym $§wiecie. Jednym za wiele wo-
dy, drugim ognia.

W okolicach Wiborga goreja lasy. Pozar w trzech
miejscach trwa od dwoch tygodni. Podnowa Kirka,
wzdtuz kolei zelaznej Finlandzkiej, pala si¢ krzaki,
korzenie i torfy. Nas dolatuja jeki z innej strony,
budzac odgtosy silnego wspotczucia. Lecz na co sto-

wa? Tylko pomoc skora poprze je czynnie.

Puttusk zamienit si¢ w dymiace zgliszcza.

Dobre matki, wspomnijcie na mate dzieciny bez
dachu i bez chleba. Niech kazda rgka datek swoj
potozy.

Pan C. w odcinku Kuryera Codziennego, malu-
je nam tak zywo losy pogorzelcow, tak goracoizacnie
przemawia za nimi, ze niepodobna by owa skarbon-
ka, ktora z ufnoscig ku bliznim potrzasa, zostata pro-
zna. Dorzucajmy grosz wdowi z serdecznem zycze-
niem: ,,Boze dopomo6z!1 Zdarza si¢ sposobnosé. W Nie-
dzielg pierwszy koncert w Szwajcarskiej dolinie, na

dochod pogorzelcow. Tem wigksza zachgta! Zebra-

nie, jak si¢ zdaje, begdzie dosy¢ liczne.

Dzisiejsza pogadanka splotta si¢ niechcacy wtkan-
ke jasna i ciemng. Tak samo 1 zycie mknie zmien-

na przedza smutku i radosci.

Ci co si¢ dziela z nami lepsza dola, zdolni sa takze

podzieli¢ si¢ troskg. Wierzymy. M.

Odpowiedzi od Redakeyi,

W. Ks. Wiadystawowi K. w Koszowaly. Juz dawno od-
powiedzieliSmy, iz wyjatki misyi w Teksas bylibySmy wy-
drukowali gdyby wolno bylo porobi¢ pewne niezbedne ma-
le poprawki. Prosimy zatem o zezwolenie na to, a na-

tychmiast l-ekopism stosownie uzyty zostanie.

Pani Natalji K. w Kijowie. Sprawunki wyslane juz zo-

staly ze szczegélowym rachunkiem. Jak dojda na miej-
sce prosimy donie$¢ czy odebrano zostaly bez uszko-
dzenia.

Panu Karolowi Z. w Jedtonce. Fortepian wskazany juz
zostal kupiony, ale jest tu drugi podobny ciemno orzecho-
wy z fabryki Zdrodowskiego, jeszcze bardzo dobry i tak
mocno zbudowany, ze po dwuletniem niestrojeniu nadzwy-

Ostatnia za niego cena rs.

Redaktor i Wydawca J. K. Gregorowicz.

sylka jego chetnie si¢ zajmiemy.

Pani Pelgji B. w Zawadach. Cieszy nas bardzo ze Przy-
jaciel tak zbawienne $rodki wywierana czytajacego dzieci
i ze tak chetnie przez nie jest czytany. Najwi¢ckszem na-
szem staraniem jest tak redagowaé, aby pozadanym go ro-
bi¢ dla dziatek nie przez namowe ale z wlasnej checi. By-
waja tez czeste wypadki, ze wyrzekaja si¢ wszelkich in-
nych podarunkéw byle tylko Przyjaciel zostal zaprenume-
rowany. Doniesienie Pani o poprawieniu si¢ Zosipo prze-
czytaniu powiastki Pani Guzdralinska, nie jest pierwsze ja-
kie odebraliSmy. Podobnej tresci listéw juz bardzo wiele

do nas napisano, a miedzy niemi byly listy od samych
dzieci, w ktorych z cala naiwnos$cia donoszac nam, o po-
prawieniu si¢ z réznych wad i bledéw po przeczytaniu od-
powiednich powiastek, dziekuja za nie bardzo, prosza o po-
dobne i w dowéd wdzigcznoSci przysylaja dla Przyjaciela
uklony a nawet calusy. Nieraz sama grozba zawiadomie-
nia Przyjaciela o jakiej wadzie trudnej do wykorzenienia
juz bywa dostateczng do naprawy. Unikamy jednak sta-
rannie przedstawiania wad zbyt razacych i nagannych, bo
te moga zaszkodzi¢ a korzySci Zadnej nie przyniosa.

Pani P. K. w Lelwianacli. W redakcyi Tygodnika Ilu-
strowanego oSwiadczono nam, ze numera zalegle z kwar-
talu 3-0 b. r, wyslane zostaly poczta d. 21 Lipca.

Pani C. D. E.

meryi zagranicznej W. B. Sniechowskiego zwrécone zosta-

Pieniadze nadestane do skladu perfu-

ly, skutkiem $mierci adresanta i nie zalatwienia w pierw-

szej chwili potrzebnych do tego formalnosci. Dzi§ wszy-

stko to zostalo dokonane i dla tego przesylka pieniedzy
do skiladu perfumeryi pod firma W. B. Sniechowskiego mo-

ze by¢ z pozadanym skutkiem dopelniona.

Emilija z Bakonskich

BARYCKA

Noioy-Swiat Nr 72 noivy, mieszkania Nr 6.

Po zupelnie nizkich cenach przyjmuje do ro-
boty wszelkie artykuty toalety damskiej, jako
to: Suknie, Salopy (do futra i z futrem), Okry-
cia, Paletka i t. d. oraz wszelka bielizne dam-
skg i mezka, a takze ubiory dla panienek
i chlopczykow; a wszystko to wykoficza gu-
stownie podiug najsSwiezszych zurnali w naj-
krotszym czasie.

Szycie na maszynie na tokcie i od sztuki

przyjmuje sig.

Przyjaciela Dzieci Nr 33 wyszedl z druku
i zawiera:
Bajkal (z drzeworytem). — Zniwa (wiersz). — Naparstek

(ciag dalszy).
w Dodatku:

— Réza Gawona — Czyny nauczajace.
Przechadzki z nauczycielem (z drzewory-
tem). — Uczy¢ si¢ trzeba (wiersz). — Dobra rodzina.—

Daj, Daj! — Koroniarka guayanska.

Prenumerata wynosi kwartalnie:
w Warszawie kop, 75 — z przesylka pocztowa rs. 1.

Adres: D oi.K. Gregorowicza. TJlica Elektoralna
Nr. 779.

Do dzisiejszego Nru Tygodnika Mod, dolacza sie do-

datek z drzeworytami.

Druk E. Skiwskiego, Elektoralna Nr. 758 (28).
Dodatek.



Tygodnik Mod

Opis do N. 32.

(Dokoriczenie).

Rycina 37 przedstawia chusteczke z szerokim koloro-
wym obrgbem, zltaczonym takze azurowa kratka i ukrojo-
nym z prostego materyjatu, jakto wskazuje ryc. 38; gorna
wazka pliseczka zlaczona kratka z obregbem, przystebno-
wana jest do brzegéw chusteczki. Trzecia z kolei ele-
gancka i najefektowniejsza chusteczka zataczona na ryc. 39
ma 4 cent. szeroki szlaczek, zszywany naprzemian z ka-
watkéw 2 Jj2 cent. szerokich, niebieskiej indienne i walan-
syjenki 1 V2 cent. szerokiej.  Szlak polaczony jest z chu-
steczka paskiem walansyjenki 4 cent. szerokiej. Wrogach
chusteczek wyznaczane sa monogramy biate lub z kolo rem
szlaku.

N. 40. KapelUSZ ogrodowy. Opis przy ryc. 10 w N. 31.
Kroj w dodatku N. IV, Fig. 8—10.

N. 41. Fartuszek forma tuniki.
Fig. 6— 7.

Kroj w dodatku N. IIT,

Fartuszek odszyty z jedwabnego, czarnego repsu, no-
wa i zreczng forma tuniki, zakonczony jest 6 cent. szeroka
skosna plisg z czarnego aksamitu, przytwierdzona od gory
pasmanteryja jedwabna z peretkami 5 cent. szeroka. Pro-
sty, 2 cent. szeroki pasek far-
tuszka ozdobiony jest suta
kokarda, pod ktora fartuszek

zapina si¢ na haftki.

Opis do N. 33.

N. 1. Ubranie letnie z man-
tylka. Kroj tuniki jak do
ryc. 21 —22 w N. 28.

Przy sukni bezowej piasko-
wego koloru, plisy, szerokie
oblozenie tuniki, wypustki i
mankiety, s z fularu tego sa-
mego koloru. Szeroki gar-
nirunekspodnicy stanowia sko-
$ne falbany, bufy plaskie,
kilka razy przemarszczane i
plisy z nagtdéwkami, naszyte
w sposob na ryc. 1wskazany.
Tunika oszyta szerokiem, do
bokow stopniowo zwezonem
obtozeniem.  Szarfy laczace
tunike z tytu sg z bezu i fu-
laru z podszewka z muslinu.
Czarna kaszmirowa mantylka,
oszyta 3 razy falbanka fularo-
wa, wycieta w zabkii pasman-
teryja, kokardy sa ze wstazki
W mantynie.

N. 2. Suknia Zmuslinu albo
z lino.

Model odrobiony byt zbia-
igo muslinu; garnirunek ja-
i przedstawia nadaje si¢ za-
iwno do sukien z kolorowe-
o lino, przy ktorych plisowa-
ie moze takze by¢ z biate-
o muslinu. Spodnica przy-
falbanami z przodu
szerokie-

rana
0, z tylu 14 cent.
li, oszytemi plisowaniem 10

8 cent. trzymajacem, z na-

towkiem 2 cent. i wszywka-

u koronkowemi 3 cent. szero-

iemi. Przy tunice wstawki sa

mzdluz wszywane, a na pliso- N
iniu przy nagitowku naszyta

cent. szeroka, troch¢ nadmarszczona koronka.
uzkowv z basking, zeszyty z pasow muslinu
izyty u dotu wstawka i koronka.
liem. koronka i wstawka.

Stanik
i wstawek,
Re¢kawy ubrane pliso-
od uzne cigte szarfy 24

. 1. Ubranie z mantyla.

no, a w niebieskich rézowe i karmazynowe.
czek za liSciami odznaczony jest biatym
szytym kordonkiem karmazynowym i karmazyn. sutaszem,
przeszytym kordonkiem biatym.

UBIORY I ROBOTY.

cent. szerokie oszyte sa wstawka i zakonczone obrgbem

3 cent. szerokim.

N. 3—4. Przykrycie na stot. Haft kolorowemi jedwa-
biami.

Materyjat: Sukno, ryps, lub ptoétno zaglowe; zotty, lila,
jasno-szafirowy, karmazynowy i orzechowy sutasz jedwa-
bny, sznur krgcony niebieski, rozowy 1 biaty. Kordonek
w dwoch cieniach; niebieski, rozowy, z61ity, orzechowy, zie-
lony, bialy, szafirowy i karmazynowy. Sznureczek zloty.

Srodek serwety zdobi bukiet gozdzikéw rézno-koloro-
wych, haftowany $ciegiem ptaskim, jedwabiem kordonko-
wym lub pela, odpowiednich kolorow. Szlak w kolo od-
rabia si¢ kordonkami, sutaszem, sznurkiem i nitka zlota;
podtug deseniu podanego w naturalnej wielko$ci na ryci-
nie 4-t h Pigkny ten szlak uzyty by¢ moze takze na ka-
py, poduszki i t. p. W miejsce bukietu haftowanego, do
serwet na tle z ptotna zaglowego, mozna utozy¢ bukiet
z kwiatow i lisci wycigtych z kretonu, a sutasz jedwabny
zastapi¢ welnianym. Rodzaj uzytych $ciegéw i uktad cie-
ni, wyraznie wskazuje ryc. 4. Doktadnego opisu doboru
i mieszania koloréw podaé¢ niepodobno, bo to zalezy od gu-
stu i koloru tla.

Jako wskazowke roboty, opiszemy jak na modelu wyko-
nane byty zewnetrzne, brzezne liScie szlaku. Gorne taczace je
zeby byly z sutaszu orzechowego, przeszytego przez wierzch
jedwabiem zielonym; brzegi za$ odznaczone na-
przemian sutaszem zo6itym, przeszytym jedwabiem orze-
chowym, lila, przeszytym zielonym i

lisci

niebieskim, §ciegami
Zylki sg wszedzie ztote, a $ciegi podluzne w li-
§ciach zottych sg orzechowe w dwoch cieniach, w lila zielo-

biatemi.

agfei7=

Prosty szla-

sznurkiem, prze-

Zabki w $rodka sa ze

N. 2. Suknia muslinowa.

Dodatek do Nr. 33 r. 1875.

sznureczka ztotego, przyszytego kordonkiem ciemno zielo-
nym, a proste w nich $ciegi réozowe. Pod wykonczong
serwete daje si¢ podszewke, a brzegi oszywa grubym, kre-
conym sznurem koloréw mieszanych, uzytych do haftu.

N- 5—13- Ponczochy damskie, dziecinne i skarpetki
robione szydetkiem.

Materyjal: migkka niezbyt gruba wtéczka krajowai szy-
detko drewniane dtugie, zastosowane do witoczki.

Juz w przesztym roku podaliSmy poficzoche¢ robiona szy-
detkiem, ktorej jednak mozna byto uczyni¢ niejakie zarzuty
co do formy, dzisiejsze wzory sa przez wprawna r¢ke udo-
skonalone, a zalaczona tabelka wskazuje doktadny obra-
chunek o$miu roznych wielkosci ponczoch i skarpetek.
Ryc. 5 przedstawia wykonczonag skarpetke mezka, a ryci-
ny 7 i 8 ponczoche¢ gtadka i w paski. Szlaki goérne ro-
bione s3 na drutach, na przemian dwa oczka gltadko dwa
kreto, palce tak u poniczoch jak i u skarpetek, zagubié
mozna na drutach podiug ryc. 6, albo szydetkiem po-
dlug ryc. 11 lub 12. Cholewke robi si¢ jednakowo do
ponczoch i skarpetek, stosujac tylko podlug =zatozonej ta-
belki liczb¢ oczek i obrobien, do wielko$ci nogi lub wieku.
Pigt¢ odrabia si¢ podtug tabelki i zakoncza jak na drutach
w sposob na rvc. 10 wskazany, nast¢pnie nabiera z bokow
i gubi stopniowo na kliniki.

Poniewaz ponczocha nie moze by¢ robiona w okoto
$ciegiem tunetanskim, wigc po wykonczeniu musi by¢ z le-
wej strony zeszyta lub ziaczona szydelkiem, wzdluz cho-
lewki i pod stopa od spodu. Dobra forma ponczochy
wiele zalezy od rownosci roboty i dobrze dobranego szy-
detka, robiona zbyt Juzno nadto si¢ ciagnie, zle lezy i nie
jest ciepta.

Szlak na drutach, do pon-
czc h. odrabia si¢ 20— 30ra-
zy, do skarpetek 50— 60;
prz zaczgciu $ciegu tunetan-
ski go dogodnie z poczatku
roi )t¢ na dwa lub trzy szy-
det :a rozdzieli¢, zbyteczng li-
czi } oczek w rownych odstg-
pa<h zgubi¢, a dopiero odro-
biv szy kawatek na jedno szy-
de’so polaczyé. Zwykleliczbe
oc: ;k robionych na drutach
zmniejsza si¢ na szydetko o 24.
Gubienie czyli zwg¢zanie cho-
lewki zaczyna si¢ podiug tar
belki i nastgpuje co 3 lub
4-ry obrobienia; na poczatku
gubi si¢ zawsze 3 oko z dru-
giem, a na koncu rzedu 4-te
Zgubiwszy wska-
zang na tabelce liczbe oczek
robi si¢ rowno az do pigty.
Na ryc. 10 daliSmy probke
piety do ponczoszki N. 8 aze-
by przy malej ilosci oczek ro-
bot¢ ile moznosci najdokla-

z 3-ciem.

dniej przedstawié; a procz te-
go radzimy na takiej matej
ponczoszce, robotg wyprobo-
waé¢, Przy ponczoszce po
wykoniczeniu brzegi cholewki
byty obrobione
oczkami, i z lewej strony ze-
szyte; w gorze pozostato o. 34,
z ktérych polowa pozostawia
si¢ na zwierzchnia czes$¢ stopy
a druga cze§¢, w ktorej
zeszycie na S$rodku wypada,
bierze si¢ na pigt¢, dwa brze-
zne oczka przy zeszyciu zrg-
big si¢ razem, pigt¢ obrabia
tam inapowrdt 6 razy, po-
czem zaczyna si¢ zagubianie
na ktoére w $rodku zostaje
0. 5 a po bokach po 6 o. kto-

Scistemi

re nast¢pnie zrabia si¢ ze $rod-

kowemi. Potaczeniu  czyli
zrabianie wykonywa si¢ od-
miennie z kazdej strony

i dla tego rozdzieliliSmy na
probce robote na dwa szydet-
ka. Idac do prawej r¢ki po
ostatniem ocz. S$rodkowem,
dwa nastepne boczne oczka
zrabiaja si¢ razem, nast¢pnie w te oczka przeciaga si¢ dru-
ga pentelk¢ a w ten sposob z achowujesi¢ poprzednia liczbg
oczek. Potem nabiera si¢ w nast¢gpne oczka, ku lewej re-



ce, pojedyncze pentelki az do o. bocznych, z ktérych dwa pierwsze sa takze od-
dzielnie nabrane a potem razem przerobione.

Przerabiajac znéw ku prawej rece przeciaga si¢ pojedynczo wszystkie
oczka az do koncowych,w ktére bralo si¢ podwéjna petelke, to przeciaga sie ra-
zem z nastepnem o. bocznem, tak Ze zebralo si¢ az 3 oczka, nastepnie w pierw-
sze nabiera si¢ petelki, Srodkowe opuszeza czyli gubi, a w trzecie bierze

N. 3. Serweta. Haft kolorowymi jedwabiami. Patrz ryc. 4.

petelke podwdéjna, tak jak w pierwszem obrobieniu. Nabierajac petelki ku lewej
rece przez oczko koncowe przeciaga si¢ z nastepnem boczne.

W taki sposéb stosownie do wielkos$ci ponczochy przerabia si¢ jeszcze 2
lub 4 razy, tak iz 6cz Srodkowych przybywa, a pieta zagubia si¢ okraglawo, dal-
sze gubienie nastepuje juz prosto, jak to wida¢ na ryc. 5. Po wygubieniu wszy-
stkich o. bocznych, zakoncza si¢ nitke i ucina, azeby nastepnie zaczaé robote od
Srodkowego o. piety i przerabia¢ w jednym ciagu przez oczka pozostawione na
wierzchnia cze$¢ stopy i przez boczne o. piety, nabrane jak w ponczosze robionej
na drutach. Tu wypada jak przy zacze¢ciu cholewki oczy na 3 szydelka podzie-
li¢, nastepnie robiac tam i napowrdét, gubi¢ w sposéb na tabelce wskazany. Po-
tem odrobié¢ stope gladko i wygubi¢ w palcach na drutach lub szydelkiem, podlug
ryc, 6,11, lub 12.

N. 14—15. Dwie krétkie spédniczki.

Metode kroju podawaliSmy w roku zeszlym.

Z pieciu brytow materyjalu, trzymajacego 78
cent. szeroko$ci przykroi¢ mozna dwie spdédniczki;
z jednego bowiem kraje si¢ przéd i kliny, kté-
rych jest tylko dwa, a w tyl daje si¢ 1Vj prostego
bryta.

N. 4. Szlak do serwety rye.

S.

Haft jedwabiami.



N. 14. SpQdiliea barchanowa.

Garnirunek skiada si¢ z paska piki w muszki,
szerokiego, z plisek z perkalu i takiejze falbanki

szerokiej.

4 cent,
4 cent.
Pas pikowy naszywa si¢ 6 cent. od dolu

i zdobi wazkiemi, sko$nie przystebnowanemi pliska-

mi, dawane-
mi w odste-
pach 3 do 4
centymetrow.
Od dolu na-
szycie piki
i falbanki
przykrywa

pliska, 1
cent,
ka,

gorne trzy-
m*j 4 1

centymetra.

szero-

dwie JMra*Wl'iln *

N. 15. Krot-
ka spédnicz-
ka z szyrtvn-

N. 6.

Wolant majacy 19 cent. szerokosci,
jest dwoma wstawkami (tryming) wszytemi

Zakonczenie palcéw do
szydelkowej ryc. 5.

MKm

N. 5. Skarpetka
ryec. 6 i 13.
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bnowane listewki i szeroki stebnowany obrab.

U goéry wolant zakonczony jest nagléwkiem
szerokim, przeszytym pliska, majaca 34 centymetra.

spodniczki wszyte sa w pa-
sek z przodu troche w zab
Sciety lub zaszyty, do kto-
tego przedni bryt wszywa
si¢ gladko, tylne bryty
przymarszczaja si¢ aprocz
tego pasek daje S$ciagaé
si¢ i wigza¢ na wewleezo-
na tasiemke.

skarpetki

u dolu ozdobiony
pomiedzy

ste-

1ka cent.

Obie

szydetkowa. Patrz

N. 9. Polaczenie brzegéw

ponczochy ryc. 7— 8.

WmmmGm
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N. 11. Zakonczenie palcow szydelkowej ponczochy ryc.7—S8.

N. 14. Spoédniczka barchanowa.

N. 16—17. Turniura z plecio-
nek stomkowych.

Ryc. 16— 17 przedstawia z
wierzchu i ze spodu turniure
urzadzona z plecionek slomko-

wych, ktorej czesé gléwna stano-
wia plecionki zeszyte prawie w
polkole, majace 25 cent. Srod-
kowej, a 15 bocznej szerokosci,
w gorze ulozone w 6 wypuklych,
do dolu rozszerzonych fald. Na
wierzch dodane sa drugie ple-
cionki 8 cent. szerokie, z bo-
kéw gladko wylozone, a w Srod-

szydeltkowych ponczoch,

Zaczgcie brzegu robota drutowa

Zaczgcie szydetkowej roboty

Gtadko t. j. bez gubienia i przy-

bierania

Gubi¢ so trzeci rzad .

Gtadko az do pigty wvcvverccennne
Spodnia czg¢$¢ pigty
Wysokos¢ pigty
Gubienie klinika ...

Po skonczeniu klinika

Gtadko az do czubka

N. 18—20. Woreczek z szarego plétna, do ponczoch,

Materyjal: Plotno pasowa welniana tasiemka,
ilecionka i sutasz, wléczka berlinska i angielska i jedwab

szare,

pasowy, biala pika.
Woreczek ten przeznaczony jest do sklada-
nia ponczoch do cerowania, wewnatrz dodane

aSMIW sa kieszonki

Aol
kich,
zaokraglo-
nych a ku

u dolu

N. 10. Robota piety w szydelkowej pon- gorze skosnie

do 26 cent
czosze.
Scietych.
Z obydwoch
stron na wierzchu dodane sa kieszonki, 33 cent. dlugie,

a 23 szerokie, u dolu zaokraglone a ku gorze skoSnie
wyszywa si¢ kolorowa wlé -
czka, a ponczoche wycina z piki i daje jako aplikacyje,

albo tez caly desen rysuje

Sciete. Desen na kieszonkach

na papierze przykry waja-

na podlug rysunku i malu-

Ifj je sposobem nakrapianym.
Mjt Zeszycie woreczka i brze-
Sfil gi kieszonek objete sa

N. 12. Zakonczenie ponczochy z zagubianiem oczek z boku do ryc 7 8.

oczek
oczek

rzedoéw

. razy:

rzgdow

. oczek:

razy:

. oczek

N. 11 Tabelka z wyliczeniem oczek na ponczochg, skarpetke i ponczocheg dzie-
cinng robota szydetkowa. Patrz ryc. 5—12.

N. 16. Turniura ple-
ciona ze slomki. Wierzch
do ryc. 17.

ku przyfaldowane. Owal z plecionek slomkowych zeszyty,

trzymajacy 17 cent.

od spodu dla nadania wi¢kszej wypuklo§citurniurze;

samym celu dodane
sa jeszcze tasiemKki,

przyszyte w sposéb

na ryc. 17 wskaza- g f
ny. U géry tumiu- w -,
ra wszywa sie w gort 1

mocny, do ktére- iMi| w

"

g przynnM-owaiK-
s3 tasiemki do wia-

Jaflggj

wzdluz, a 13 wszerz,podszyty jest

w tym

/.jiSri

N. 19. Gorne zakonczenie w zabki i

przewleczenie

plecionki do

woreczka ryc. 18.

Sciagania N.

ryc.

18. Woreczek na drobiazgi lub do

19— 20.

ponczoch. Patrz

N. 20. Zakonczenie gérne odpowie-

N. 15. Spédniczka z szyrtyngu

pniowej wielkoS$ci, robione z wlé-
czki berlinskiej. Brzegi gorne
ozdobione sa haftem podlug
prébki N. 19 lub 20 i urzadzo-
ne do $ciagania w sposéb na tych-
ze prébkach wskazany.

N. 21. Ubranie z vetement.
Kréj podlug ryciny 25 i 26
w N-rze 18.

N. 17. Turniura ple- Przy Sukni z jasno brazowe-
go bezu,
plisami z fularu ciemniejszego

ktore

ciona ze stomki. Strona vetement oszyte jest

spodnia do ryec. 16.

cieniu, u vetement maja
6 cent. a u baskiny
krajanej
pleckami 4 cent.
Na sta-

jest

razem z

szerokosci.
niku dane
JSk ubranie chusteczko-
we, z fularu ¢iete-
m go sko$nie, w tyle
zeszyte w rég jak
chusteczka, z przo-
i du stopniowo zwe-
ic:Efx& m zone, podszyte mu-
rfecgiu  §lincm i bezem
i zakonczone w goé-
rze bezowa wy-

pustka
Jest

wa szmizetka

dnie do woreczka ryc. 18. takze z fularu.



Mankiety przy rekawach urzadzaja
si¢ na muslinie sztywnym, z plisek be-
zowych z wypustkami z fularu. Ko-
kardy przy re¢kawach, z przodu iz tylu
przy chusteczce sa ze wstazki.

N. 22 i 23. Kapelusz stomkowy
z biatemi tiulowemi barbkami.

Rondko biatego stomkowego kapelu-
sza, 5X%2 cent. szerokie, na 1/ cent.
od brzegu, ma wszyta pomiedzy sloin-
ke, wypustke z czarnego rypsu, a od
spodu podszyte jest czarnym faldowa-
nym tiulem, z pliska rypsowa od brze-
gu. Skosnie cigte, 11 cent. szerokie
kawatki czarnego rypsu z obrabkiem
1 cent. szerokim, ozdobionym bialg ry-
psowa wypustka, stuza na ko-
kardy do kapelusza, upigte w
sposob na ryc. 22—23 wskaza-
ny. Blado-tila réze i trochg
ciemniejsze powoje z lisémi zie-
lonemi do cieniu, dopetniajg su-
te ubranie i podpigcie kapelu-
sza, ktorego barbki biate tiulo-
we, 105 cent. dlugie a 37 sze-

rokie, moga byé wigzane zty N. 22.Kapelusz stom-
kowy przybrany wstaz-
ka, kwiatami i koncami
z tiulu biatego. Patrz ryc. 23.

tu lub pod broda.

N. 25. Kapelusz przybrany wiencem z lidci,

N. 24. Kapelusz stomkowy z rondkiem w
goére podniesionem z przodu.

Czarny, bastowy kapelusz, naszyty jest
szlifowanemi czarnemi peretkami. Pod ron-
dem z przodu dana bufa z czarnego tiulu,
przepigta kwiatami, dalej cale rondo pod-
szyte gtadko, plisowanym tiulem. Kokardy
z wstazki czarnej, G cent. szerokiej, i z mate-
ryi stomkowego koloru, wisnie czarne i czer-
wone, oraz kwiaty biate z zielonemi lis¢mi
skladaja strojne przybranie kapelusza. Do
wigzania luzno z przodu lub z tytlu stuzgbarb-
ki czarne tiulowe.

N. 27. Aksamitka na szyj¢ wyszyta peretkami i szlaczkiem

z friwolitow.

N. 21. Suknia z yetement.

N. 23. Kapelusz slomkowy z koncami tiulowymi
nymi pod broda. Przo6d do ryc. 22.

zwiaza-

N. 25. Kapelusz z girlanda z lisci,

Wysoka gtowka stomkowego kape-
lusza, z jednej strony opasana jest
przewijang wstazka i girlandg z lisci
z drugiej upigte sa w gore kokardy,
a do dotu spadaja dtugie pukle i siepa-
ng frendzlag zakofczone konce z tejze
wstazki.  Grono jagdéd na dlugich,
migkkich lodyzkach, spuszczone jest
z tylu na wlosy. Rondo podpigte prze-
wijana wstazka z dodang z boku kokar-
da i gatazka lisci.

N. 26. Kapelusz z dlugiem strusiem
pidrem.

Czarny stomkowy kapelusz,
oprocz pidra ubrany jest szero-
ka broszowana wstazka, pod
rondkiem sute podpigcie z bia-
tych kwiatkéw i btawatkow.

N. 26. Kapelusz z wielkiem pidrem

Przepisy kuchenne.

Konfitury z wisien zwanych hiszpankami.

Wyjac piorkiem pestki z wisien, zwazy¢ cukru
tyle, ile jest funtéw wisien, nala¢ na kazdy funt
cukru szklankg¢ wody, postawi¢ na ogniu, aby si¢
zrobit syrop, ktory nalezy dobrze smarzy¢iszu-
mowac¢; potéin sparzy¢ nim wisnie, na konfitu-
ry oddzielone, tak czyni¢ codziennie przez dni 8§,
odlewajac z wisien syrop codzien i gotowanym
codzien zalewa¢; dziewiatego zas dnia po zago-
towaniu syropu i ostatecznem wyszumowaniu
wrzuci¢ wisnie i zagotowac¢.Po wystudzeniu zle-
wa si¢ w stoiki, obwigzuje pgcherzem zwilZzonym
i do sucha wytartym, lub tez woskowanym pa-
pierem.

N. 28. Aksamitka na szyj¢ ozdobiona wyszyciem z gwia-

zdek.



